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Narodne legende.

4
Sv. Lukez.

Zlatorumeno solnce je bilo Ze zatonilo, ko
Kristus in sv. Peter prideta ¢ez visoke gore na vele-
krasno plodno poljano. Sredi te jako prostrane poljane
je stala hisa, okolu hige pa je bilo mnogo raznovrst-
nega sadunosnega drevja. Tu za trdno skleneta ostati
in odpociti se za daljno potovanje; tedaj kreneta
naravnost proti lepi, beli hisi, ki jima je od dalee
kazala Celo svoje iz gosto- in zelenopernatega drevija.
Iz dimnika valil se je visoko 2Ze dim; kuhala se je
namreé veéerja za hlapce, dekle in najete. Ko blizu
hite prideta in 2¢ med kosatimi drevesi koratita,
pride jima nenadoma naproti brihtna kmetica, katero
pa koj nagovorita in prav prijazno prosita preno-
¢ista, «<Nerada vaju prenodim — refe Zena —
éeravno se vama po hoji vidi, da sta daljna po-
potnika; Lukeza, moZa mojega, ni doma, in utegnil
bi biti hud, ako bi vaju brez njegovega privoljenja
vzela pod streho.» Ker jo pa nepoznana moZa ne-
prestano prosita, naj bi ju vslisala in jej vse izgo-
varjanje ni¢ ni pomagalo, se na zadnje vda, rekoé:

1*
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«Ker sta videti dobra Cloveka, se vaju usmilim, naj
Ze moZ rede, kar koli hode.»

Sv. moza, premnoge hoje sila trudna, stopita
nemudoma v hiso, sedeta za mizo in Cakata ve-
derje. Vederja pa je kmalu na mizi, in ko odve-
derjata, potegne sv. Peter iz Zepa polno moinjo,
strese ves depar na mizo in jameta ga sleli; pa
veliko ga je bilo! in ko ga prestejeta, molita, potem
pa se vlezeta spat. Zeno so denarji jako veselili,
pa jej zbujali hude in zel6 slabe misli v srci. Po-
gosto hodi na prag stat in gledat, kdaj da dojde
moz, kajti rada bi mu urno naznanila veselo novico
in veliko srefo, ki se jima ponuja ravno to noé.
Ko pa pride, mu razodene vse: da sta, ker sta se
oglasila dva jako bogata popotnika, lahko srena
kmalu, ¢e le privoli v njene misli. «Sre¢a se nama
smeje tako sladko — je djala — kakor 8e nikoli ne;
ne zamudiva ugodne prilike.» MoZu, ki se je ves dragi
dan trudil za denarjem hodé in vender ni¢ ni dobil,
delalo je to srce, velika radost ga je obhajala in
le prerad in prebrzo je sklenil, ptujega blaga se po-
lastiti. Gré tedaj v hiso in povprasa, kakor bi 0 vsem
ni¢ ne vedel, kdo da sta nepavadna mozZa. <«Ni¢,
ni¢, dragi moj Luka! — rele Zena — to sta dva
popotna moza, pa zel6 trudna, torej le tiho ravnaj,
da ju ne zbudid» — Sv. Peter je Ze trdno spal,
Kristus pa ne, in vender se je obnasal kakor bi
sladko spaval, vedo? kaj da se bo dogodilo. —
Zdaj se spravila ez denar, stikata po Zepih, dokler
ga ne najdeta. Pa kaj se zgodi! Kristus se oglasi,



poklite Petra in mu veli, moZu voze na vrat vredi
Ko Peter to stori, ni Lukez ve¢ ¢lovek, ampak vol.
Zena to videti, spozna koj v popotniku Boga; prosi
ga milosti, pa zastonj! Ko napoéi jutranja zarija,
mora vol # njima. Bilo je Ze popoldne, ko prideta
zmirom po lepem, bogatem polji potovajo¢ do kmeta,
ki je le z enim volom oral. Kristus mu ponudi
svojega vola, priporoevaje mu, da naj ga dobro
krmi, pa rabi, kolikor mu je ljubo in drago. <K
letu osorej — je rekel — pridem ponj, le varuj se,
stradati ali trpinéiti ga.» Kmet lepega in moénega
vola vesel, da nikoli tega, obljubi zmerno ga rabiti,
ne trpinéiti in dobro rediti. Kristusu in sv, Petru
to dopade ter gresta dalje. — Ko leto in dan mine,
prideta boZja mozZa zopet po tisti poli in najdeta
oraéa z volom na tisti njivi, kakor pred letom.

Ko ju moz zagleda, se silno prestrasi, spomnivsi
se, da bo moral vola dati. Prosi in prosi zanj, pa
moral ga je pustiti, eravno zel6 nerad, ker mu je
tako pridno delal. Ali vol ni sluzil zastonj; dal je
namreé kmet za to precej denarja, posebno pa, ker
mu je po godu delal. — Dalje gredé proti Luke-
zevemu domu, veli Gospod Petru voZe volu odvezati.
Ali novo ¢udo! Vol je zopet ¢lovek — pravi Lukez.
Kristus mu podeli denar, reko&: «Na, to so ti de-
parji; rabi jih, saj si jih zasluzil, ko bi bil pa vzel
najine, bil bi jih zmaknil! Pojdi in ne stori veé tako!
Pa Lukez odsihdob ni ve¢ zapustil Kristusa; bil mu
je zvest ulenec.



2.
Kristus in sv. Peter,

Ko sta Kristus in sv. Peter potovala po sirokem
svetu, prideta na vecer, ko je 2arece solnce ravno
zadnje svoje Zarke razlivalo po divnih dolinah in
velicastnih gorah, do hise neke premozne kmetice.
Da bi jima ne trebalo pod milim nebom prenoditi,
prosita jo prenociséa., Zena, ki je ravno devala
kruh v ped, odrede vsa jezna, izgovarjaje se, da ni
mogodce, ker pridejo mlatei 2e na veler, da priénejo
zarano zjutraj svoje delo. Kristus pa ne odneha;
nadleguje jo maprej in naprej, in na zadnje reée:
«Zena, le pusti mlatie domov iti, bova Ze vse sama
omlatila, da naju le prenocis!» Kmelica se zdaj ne
obotavlja ve¢ dolgo popotnikov pod streho vzeti.
Veli jima v hi%o in pripravi urno prav dobro ve-
cerjo. Ko odvelerjata in odmolita, se spravita spat ;
zena pa jima vo3¢i lahko no& in priporoéa, rano
zjutraj vstati ter se poprijeti dela. — Zora napoéi,
Kristus in sv. Peter ‘pa se zmirom spita; rumeno
solnce prileze izza gore, posije skozi okna, a mla-
tita se kar ni¢ ne zmenita za delo. Zena to videti,
ju priéne k delu priganjati; ali vse zastonj! — ge
poslusala je nista. — Priganja drugi¢ in tretji¢, in
ko vse ni¢ ne pomaga, vzame gorjato in plane nad
sv. Petra ter ga do dobrega premaha. Ko odide,
pravi Peter Kristusu: «Gospod, jaz imam 2e zadosti,
pojdi pa ti na mojo stran!> Komaj se prelezeta,
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pa Ze spet prirentddi Zena z zobmi &kripaje in
premaha spet sv. Petra, reko®: <Prej sem namahala
tega, zdaj bo3 pa ti cutills

Petru pa to ni bilo vieé; tedaj rede Kristusu:
«Sem vender mislil, da me ne bo zopet, pa sem
le spet naletel; rajse ustaniva, da ne bo 3e huje.»
Zdaj vstaneta, se obledeta in potem gresta Zito iz
kozolea metat. Kmalu je snopje zmetano, e hitreje
pa na podu v veliko kopico zloZeno. Nato podnetita
snopje in kmalu je vse v ognji. Ko Zena to vidi,
se silno prestradi; vsa plabha jame na vse grlo kri-
¢ati in Boga na pomo¢ klicati; — pa kako se raz-
veseli, ko vidi iz goretega kupa tje v en kot Zito,
nasprot pleve in %e drugam slamo fréati. Ne dolgo,
in Zito je omladeno in zvejano!

Po dovrieni mlathi se odpravita nepoznana
moza na pot, predenj pa odrineta, ree Kristus
kmelici: «<Zena, ne delaj ¢uda za menojl> — Leto
dni zopet mine. Bog obdari kmetico z obilimi vsa-
kovrstnimi pridelki. Veliko lepega polno- in jederno-
klasnatega Zita je imela. Cas je prigel in trebalo je
mlatiti, pa Zena ni modrovala in si glave belila,
od kod da ji bo urnih, pridnih mlatitev dobil. Sto-
rila je, kakor je videla pred to leto. Pa kaj se zgodi!
— Ko je zazgala zitno snopje, plane kmalu ognjeni
petelin v streho, od tod na druga poslopja in v
hipeu je vse v plamenu. V malo urah ji je poZar
pokoncal vse. Zdaj sele se je spomnila Zena besedi,
ki jih je ¢ula iz ust Kristusovih — ali prepozno!
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Kristus in sv. Peter.

Kristus in sveti Peter prideta po svetu hodé
do velicega mlina, Rada bi sla ez vodo; ker pa
ni brvi, ne ¢olna ¢ez njo, da bi se prepeljala,
poprasata mlinarja: kako in kje bi se prislo Cez
vodo. Mlinar, dober in postrezijiv moZz, precej hlapcu
veli, naj popotna moza vede do brvi in ju spremi
unkraj vode. Hlapec se koj pripravi in zadene poln
2akelj moke, da jo zanese gredo& ez brv v bliznjo
vas, Do brvi prisedsi gré voditelj naprej, moza pa
za njim; ko pa so Ze &ez sredo, se hlapcu spotakne
ter pade v vodo in se vtopi. Sv. Peter to videti, jame
Kristusa siliti, naj ga resi. Gospod pa pravi: «Pusti
ga, bil je doslej hud sovrainik boZji, danes pa se
je skesal svojih grehov in nebeski O%e mu jih je
odpustil. Naj se veseli pred sedezem bozjim. Ko bi
bil delj ¢asa zivel, bil bi kot silen razbojnik umrl
in veino nesreden.»

Dalje gredé prideta Kristus in sv. Peter do
zensk, ki so ravno prosé plele. Vrogina je bila silno
velika in zemlja od prevelike vroline vsa razpokana.
Tezko se je dalo pleti. Poprasata jih, kako da gré
delo izpod rok. <Slabo,» so djale, <je preve¢ suho.
Pa nadejamo se, da bo Zejna zemlja kmalu dobila
potrebnega dezja, saj nam ga 2aba in lesica
7e obetate.» — <«Tako?»» rekel je Kristus dalje
gredé, <<naj vam ga le dajo Zabe.»» Pa dezja



ni bilo se dolgo, dolgo ne, dokler niso Boga zanj
prosile.

Plevke zapustivsi gresta sveta moza dalje ¢ez
lepo pisane senoZeti, raznobojne ravnine in po tem-
nih hladnih gozdi¢ih. Nebo je bilo jasno kot ribje
oko, in neznana vrodina je razgrevala dezja silno
potrebno zemljo; kajti solnce je pripekalo takd, da
je zijala vrana. Krilati peveci so ¢isto umolknili in
hladili se v senlnatih logih. Tudi Kristus in sveti
Peter nista mogla prestajati presilne vrodine; mo-
rala sta se podati veckrat do dobrega vznojena v
senco kacega kosatega drevesa. Ves dragi dan po
taki vrodini hodé prideta zadnji¢, ko se je bilo solnce
nagnilo Ze za gore, na prijazno vinsko gorico, od-
koder se jima je odprl krasen razgled po bliznjih
_ in daljnih krajih. Gore okolu in okolu Zzarile so se
v leskééem zlatu velernega solnca, po vaséh pre-
krasnih planjav pa se je vzdigoval lahki dim izmed
his v zra¢ne visine proti jasnemu nebu. Vrh gorice
je stala borna bajtica, prebivalisde starega, pa po-
stenega moza. Do bajtice prisedsi stopita oba v vezo.
Tu najdeta sivega starcka, ki si je ravno vedéerjo
kuhal. <Zel6 me Zeja — nagovori ga Kristus —
daj mi piti, da si ogasim 2ejo.» — «<Iz srea rads»
— rede moz — ko bi le imel kaj vode ali ni
je kapljice pri hisi. Grem pa poOnjo, &¢ vama ne
bo predolgo ¢akati. Studenec je precej daleé doli
v dolini, zraven pa 5e pocasi hodim, ker mi 2e noge
odpovedujejo; pa ni¢ ne dé saj lahko pri meni
prenodita; do bliznje vasi je treba dobro stopiti, da

o,‘
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se pride do no&i do mje. Vsedila tja na prag in
potijta si, jaz pa grem po vode.»» — Staréek vzame
gkaf pod pazduho in se odpravi, pa Kristus mu ne
da iti, reko: «Ne hodi posvodo, je ne utegneva
¢akali; prinesi mi rajse grozdja, toda ne lastnega,
ampak iz sosedovega vinograda.» Slaréek je koj
pripravijen z grozdjem postre¢i, pa le s svojim,
«Plujega se ne smem dotakniti — je djal. Necéem
se zamerili mojemu sosedu, 3e veliko menj pa
Bogu. Saj vama sréno rad svojega dam; kajti to
leto je nenavadno dobra letina zanj; imeli ga bomo
toliko, kolikor Ze dolgo ne.» — Ker se moZ ne da
pregovoriti, jameta se odpravljati, predno pa od-
ideta, .rece Kristus staréku: «Sreen si, Bog ti bo
sre¢o dal zavoljo tvoje zvestobe.» — Ko ¢ez prag
stopita in prideta do hisnega vogla, zage Gospod
raztrgano streho in potem urno odidela.

Nista se dale¢ in streha je Ze vsa v plamenu.
Starek to videti, potne na vse grio na pomo¢ kli-
cati, pa kdo bi mu pomagal, ker ni Zive duse v
celi gori. To se sv. Petru milo stori in silno tezko
mu je pri srei. Ves nevoljen rede Kristusu: «<Gospod,
kaj si storil? — Kam se e revez podati, ker bo
ge to, kar ima, v ognji konec vzelo?» <<Peter! Ti
ne ve& kaj govoris. Ne dolgo, in bogal bo; zdaj
ga 2alost in strah tare, pa kmala mu bo srce igralo
prevelike radosti.>»

V tem, ko se také razgovarjata, pritece staréek
ves prestrafen za njima, ju na pomoé klicaje. «Ne
tuguj! — refe mu Kristas, — Glej, hida, ki ti

»

kl



11

gori, je bila nekdaj stanovanje silovitih roparjev.
‘Oni so zakopali veliko denarja globoko v zemljo
pod hisni prag! Pojdi in izkoplji gal> — Mozu se
zdaj oblaino delo razvedri, gre in stori, kakor mu
je Kristus nasvetoval, in najde res lep zaklad pod
pragom. Spomnivsi se popotnikovih besedi, spozna
- staréek v potniku, kojemu je hotel iti po vode, Kri-
stusa; teCe za njim, da bi se mu zahvalil, pa ni
E bilo svetih moz ve¢. — Imel je potem toliko denarja
~ in vsega, da od tistihdob ni nikakega pomanjkanja
ved trpel; bil je vesel in srecen vse svoje 2ive dni.
| (L. M. Podgoriski v «Nanosu».)

4.

Ko sta 3e Zvelicar in sveti Peter hodila po
zemlji, prideta na svojem potovanji mimo neke
kréme, iz katere sta Ze od daleé slisala glasen vrisk.
Zvelicar je hotel mimo iti, a sv. Peter ga je silil
in prosil, da bi &la nekoliko noter. A Zvelicar le
ni hotel, dasi sv. Peter ni nehal prositi. «Ce te le
tako noter mika, pa idi sam, jaz te tukaj zunaj po-
¢akam,» rede Zvelitar. — Peter gré. Ko stopi v
krémo, vse mu naproti klice: «Dobro dosel, godec!
nu zdaj nam pa le jedno zagddi, da bodemo ple-
sali’> — «Kakd bi godel, saj neznam,» re¢e zatun-
jeni Peter. Ali druhal le ne neha ter vpije nad
Petrom: <«Cemu pa nosig gosli na hrbtu, &e nisi
godec?» Peter se ozre preko rame, a nitesar ne
zapazi. Gostje ga zmirom silijo, da bi godel, in
ker tega ne stori, zaéné po njem udribati da je
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bilo joj. Komaj jim je na prosto usel. Ves spehan
pritete za bozjim mojstrom ter mu tozi, kako so
mu v krémi rekli, da ima gosli na hrbtu, da bi
moral gosti in ker ni mogel tega storiti, zaZeli so
ga nazadnje pretepati, da jim je komaj usel.

Zvelitar se mu nasmehne, rekoé: «Vidis, Peter
ljubi, ako bi bil ti mene slusal in bi ne bil el v
krémo, ni¢ 2alega bi se ti ne bilo zgodilo, a ker
zmirom Zelis delali po svojej glavi, prejel si zdaj
za svojo trmo zasluZzeno plaéilo!»

Zvelicar je namreé sv. Petru skrivaj na hrbet
obesil gosli, také, da so jih samo drugi videli, a
sv. Peter sam jih ni videl.

b.

Neko noé¢ sta morala Zvelicar in sv. Peter pod
milim nebom prenoéditi, ker ni bilo blizu hise, da
bi prosila za prenotisCe.

Sv. Peter je bil Ze zel6 truden in ves nevoljen;
Zvelitar mu re¢e: <Ker je Ze noé¢ in ker ni nobene
hige tukaj blizu, prenocila bodeva nocoj na prostem.
Jaz se vlezem kar tukasj na cesto!> To reksi, vleze
se Zvelitar na sredo ceste, a sv, Peter se tiho spravi
k grmu ob cesti ter si misli: «<Kako je vender ne-
umen; ravno tja se je vlegel, koder vozijo!» Ker
sta bila oba zel6 zaspana, sta tudi hitro zaspala.

Po noé¢i se pripelje voz po istej cesti. Ko pri-
dejo konji do Zvelicarja, vstragijo se, pobegnejo v
stran ter povozijo sv. Petra, ki je lezal pod grmom.
Peter zadne vpiti ter na pomoé& klicati. Zvelicar
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se prebudi in vprasa: «Kaj ti je vender, da tako
vpijes?s

«Kaj bi ne vpil, ¢¢ so me konji povozili ?»
odvrne mu sv, Peter.

«Kaké je vender to, da onddd vozijo, kjer ni
ceste?s pravi Zvelitar ter Se pristavi: «Ce bi bil
tukaj pri meni ostal, bi te konji ne bili povozili,
a ker si po svojej glavi mislis kaj boljsega izbrati,
zadéla te je zasluzena kazen!s Fr. K.

Skrb in smrt.
(Hrvagka néirodna.)

Sveti Peter in Pavel se napotita po svetu, da
bi videla, kje je darezljivost in gostoljubnost, kje
lakomost in neusmiljeno srce.

Vsa trudna dolgega pota in slabega vremena,
zraven tega pa 3e la¢na in Zejna, prideta na veder
v neko mesto ter si poidCeta prenocista, da bi si
malo odpoéila in kak grizljej za la¢ni 2elodec do-
bila. Siromasna popotnika trkata od hise do hise
pri bogatih kakor pri revnih, da bi kaj ubogaime
dobila, ali bila jima je sreta nemila in vsa skrb
zastonj. Prav zel6 spéhana stojita zdaj Ze pred
zadnjo hiso, ki je bila po vnanji podobi videti naj-
bolj revna in siromasna v celem mesto, Streha jej
je bila vsa razdrta, in komaj bi si &lovek mislil,
da hiva tu kaka Ziva dusa.
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Peter stopi na dvoris®e in potrka na vrata,
Hitro se prikaZe iz hise stara, slabo obleéena Zena
ter ga vprasa, kaj bi rad?

«Ce Boga poznas in molis» pravi Peter «pri-
vo3¢i nama, Zena, kak kotitek v svoji hisi, da se
odpotijeva od dolgega pota in da sva saj pod streho,
ker je tako slabo, neprijetno vreme; do sedaj naju
nihée ni hotel pod svojo streho.» — «Tako je, tako,»
odvrne starka, «siromaka dandanes vsak izpod strehe
tira, ¢e bi ga tudi videl v najvedji potrebi in sili:
Stopita le noter, kar imam, to vama rada dam —
desar pa nimam, uboga sirota, tega vama pa tudi
dati ne morem.»

«Midva sva popolnoma zadovoljna,» rede Pavel,
<ker vidiva tvoje posteno pa usmiljeno srce, kaj
nama je tudi ved treba?»

Odlozita tedaj svoji torbici v kot hise. Zdaj
rece Peter zeni: «No, povej nama, dobra 2ena, kako
ti je ime, da te veva po imenu poklicati.»

«Skrb me imenujejo,» odgovori starka, in pri-
stavi resno: <Kako bi vama rada kaj postregla! Da
bi suhega kruha ne grizla, dala bi vama kaj rada
kako hrusko za prigrizek; ali moja hruska, dasi
je zelé rodovitna in polna, nima na sebi ni ene
zrele hrugke, ker to, kar dozori, hitro ljudje po-
kradejo.»

Nebeska popotnika pojesta nekaj suhega kruha
ter se vlezeta spat. Zjutraj na vse zgodaj vstaneta
ter se pripravita na daljno pot. Predno pa odideta,
prasa Peter starko, s &im da bi obdarovala njeno
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. dobroto in gostoljubnost. Naj jima razodene katero
svojih najsrénejsih Zzelja, pa da jej bosta izpolnila
jo. — Kakor vsakdo, ki ima malo, pa veliko Zeli,
tako je bila tudi ta dobra mamica zdaj vsa zme-
dena, da ni vedela, kaj bi rekla. Napdsled vendar
pravi: <Zelim, da moja hruska vsakega, kdor nanjo
spleza, da bi kradel sadje, zgrabi in tako dolgo drzi,

- da pridem in dopustim, da z nje zleze.»

! Popotnika prikimata nehoté z glavo na to cudno

- zeljo in odideta svojo pot.

| Prihodnji dan zjutraj gre stara ven, da po-

- gleda svoje polje in setev. To opazividi nek tat,

- spravi se hitro na hrusko, da pobere, kar je bilo

- zrelega. Ali, oh 2alosti in nesree! — Veje ga zgra-

~ bijo in drzé, da ne more nikamor, ne gori, ne doli.
Na stradno vpitje prileté sosedje, da bi mu s hruske
pomagali; splezajo tedaj nanjo, pa oj ¢udo, tudi
oni ne morejo s hruske. Zdaj si ne upa nobeden
veé na drevo, ampak vsi se ¢udijo in prikrizujejo
ter strme¢ éakajo, kaj da bode.

' Zdaj pride starka s polja domov; lahko si mi-
slimo, kako je bila vesela, ko vidi, da se jej je
zelja izpolnila in da je tat vgrabljen na vejah obvisel.

Na njeno besedo izpusté veje tatu, in ko ga

. dobro okrega in posvari, izpusti ga tudi ona, Za-

- naprej ni bilo nikogar ve¢ na hrutko. — Ne dolgo

- potem pride k njej tudi stara Zena — smrt. Starka

- jo pocaka in vsprejme mirno brez strahi. Nad tem
pa se éudi smrt ter rede starki: <Ti si me tako
mirno vsprejela, in vendar se me drugi ljudje tako
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zelé bojé?» — <Zakaj bi se te bala» odgovori
stara Skrb, <dosti imam nehvaleZnega svela, pal
si mi Ze dobro dosla!> — «Prav, starkal!> pravi
na to smrt, <hajdi tedaj zmenoj!> — <Rada pojdem
s teboj,» pravi zopet Skrb, «<toda izpolni mi poprej
se eno zeljo. Rada bi namre¢ okusila Se enkrat
svoje hruske, ki so mi bile edino blago.» — <Ako
ne zeli8 ni¢ ved, stara, pojdi drage volje po-nje.»
«Oh, kako sem stara in slaba, kako bom neki zlezla
na drevo, sosedje pa so ¢udni ljudje. Ali ne bi
hotela ti tako dobra biti, da zlezes na drevo, pa
mi prineses eno hrusko.»

Smrt se di pregovoriti in gpleza hitro na drevo,
ali zdaj ne more ve¢ doli. Starka je bila kaj zelo
vesela, da je smrt tako prekanila ter jo pusti ne-
koliko dni na hruski. Te dni ni nihée na svetu umrl,
Naposled izpusti starka smrt, ker jej je obljubila,
da ne-bo nikoli ponjo prisla.

In tako smrt potuje krizem svetd; tudi e dan
danes rusi in kolje staro in mlado, Skrbi ubiti ali
umoriti in odnesti s svetd pa ne more!

J. Bozié.

Delitev.
(Istrska nédrodna.)
V nekdanje vreme (Zas) je gospod Bog raz-
glasil po sirokem belem svetu, da Ce ljudém vsa- ‘
kojake darove deliti, naj ga samo pridejo prosit.
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— Prvi pride gospod. Bog ga poprasa: <Kaj hotes?s
G rete: «Boze! daj mi dobro in lehko.» Bog
mu reée: «Naj ti bode.> — Drugi pride pustinjak.
303 ga vprasa: «Kaj hodes ti, moj pustinjae?s On
rece: «Boze moj! daj mi dobro in lehko.» Bog mu
rede: «Tega ni ved, to si je vzel gospod,» Pustinjak
‘rece: <Velja (treba) potrpeti> Bog mu reée: <Naj
ti bode.» Tretji pride kmet. Bog ga vprasa: <Kmete
‘moj! kaj zelis ti?» Ta rece: «Boze moj! daj mi
‘dobro in lehko.» Bog mu rece: «Tega ni veg, to
je vzel gospod.» Kmet rede: «A velja potrpetils
Bog rece: «Ni tega ni ved, to je vzel pustinjak.»
Kmet odgovori na to: «Joj meni!» Bog mu rede:
«Naj ti bode.» In od onega ¢asa ima gospod lehko
‘in dobro, pustinjak potrpljenje, a kmet jok in nevoljo.
J. Voléi¢ v «Glasniku».

Pripovedka o smrti.

?" Bil je bogatin. Prisla je smrt ponj. Ker bi bil
~ rad se 2ivel, nagovarja jo in prosi, da mu prizanese,
; pa zastonj. Kaj tedaj stori? — Vda se trdosrénici
-~ na videz. «Le potaki malo,» je djal, «da te pogostim,
pollej pa pojdeva.» Smrt se ne brani. Pelje jo v
 konobo (klet), pokaze ji najvedji sod vina in veli,
da naj pije, kolikor ho¢e. Ne d& si smrt dvakrat
veleti. Kar nagne in prazen je sod. Pelje jo k dru-
gemu, spraznila ga je kakor bi kvisko pogledal.
2
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Potem gresta se k tretjemu. Tudi ta je bil kmalo
prazen, samo da vpijanila se je bila. Bogatinu je
bilo to prav povseti, zakaj to je nameraval, da bi
jo loze vkanil. Bacne (vrze) jo v prazni sod in za-
tvori, da pijana sirota ni mogla nikjer vén. Cez
nekaj ¢asa se strezni, in ko vidi, da je v jeti, da
jo je bogatin vkanil, jame toziti in jadikovati. Rada
bi iz soda, pa ne more. Prosi in prosi, pa bogatina
ne more preprositi. Imel je zaprto celih sedem let.
Med tem ni nihée umrl. Svet se je pomnozil
in pohudobil, da je bilo groza. Bogu se to milo
storf. Poslje torej angelja na zemljo k bogatinu, da
smrt izpusti iz zapora. A tudi angelju se ustavija.
«Ne izpustim je grduhinje,» djal je, edokler mi za
trdno in posteno ne obljubi, da je ne bo nikdar veé
pomé.» In morala mu je obljubiti da ga ne bo
nikoli ve¢ nadlegovala. .v
Zdaj pa je tem bolj divjala. Holela je nado- '
mestiti, kar je zamudila v sedmih letih. Nastala je
kuga, nastale so druge bolezni, za katerimi je po-
mrio brez atevila ljudi. Cepali so, kakor muhe je-
seni, ko jih mrzlota omamlja. Vse je tugovalo, le
bogatin je bil vesel. Zdrav kot riba v vodi, tica pod
nebom je zivel v lepem hlagostanji brez vseh skrbi,
Pa kaj! ker mu ni bilo mo¢ vedno mlademu ostati.
Postaral se je. Sive starosti ves polomljen bil je
nadlezen druzim in samemu sebi; rad bi bil umrl,
pa ni mogel. Smrti ni bilo pénj. Sel je je krizem
svela iskat. I3¢e jo Se dandanasnji povsod po svetu,
pa je ne more najti nikoli nikjer. Vedno se mu
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umice. Nasel jo bo, pravijo, pa %e ne kmalu; in
. kedar jo bo dobil, ne bo dolgo vee, da bo sodni dan.
L. Podgoridki v «Glasnikus.

Zlatoperi ti¢, konj zlatogrivec in volk.

Bil je imeniten kralj. Imel je tri sinove in tako
lep sadovnjak, da ga ni imel noben kralj takrat
tacega. Na tem vrtu je stala jablana, katera je imela
zlata jabolka. Kralju je bila zategadelj jako draga.
- Hodil je pod njo v senco po dnevi, po noédi pa je

priletel lep ti¢ in odnesel vsako pot zlato jabolko

v kljunu. Imel je ta ti¢ zlato perje in neznansko

lepe o¢i. Odnesel je bil ze veliko zlatih jabolk, kar
-~ je zel6 jezilo kralja, posebno, ker ga ni mogel ne
| vjeti, ne ugonobiti, dasi je na vse strani mislil in
tudi poskusal, kako bi ga ali spravil s poti ali pa

zivega. dobil.

Poklical je svoje sinove predse in dejal: «Pre-

dragi moji! Idite in lovite zlatoperega tica, kdor
,mi ga vjame, njemu dam pol kraljevine zdaj, po
smrti pa je njegova vsa.»
‘ Kraljevii so bili precej pripravijeni in dejali
- s0: «Premilostivi oée! Vse si prizadenemo, samo
- da dobimo tita — Zzivega.»

Precej prvo no¢ je sel starsi kraljevié pod ja-
blano ¢akat tica, pa zaspal je, da ni ni¢ vedel, kdaj
e priletel ti¢ in odnesel jabolko v kljunu.

2‘ .
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Zjutraj je poklical kralj kraljevia in vprasal:
«Preljubi moj sin! Ali si vjel tica?> — «Predragi
ote! Se videl ga nisem; ni ga bilo nocoj.»

Drugo not je sel srednji kraljevi¢ cakat tica.
Sedel je in ¢ul pod drevesom dolgo, pa spanec ga
je prevzel in zaspal je, li¢ pa je priletel in zopet
odnesel v kljunu zlato jabolko.

Zjutraj ga je vprasal kralj: <Predragi moj sin!
Ali si vjel tita?> — <«Nisem ga vjel, o¢e, ker ga
ni bilop dejal je kraljevié.

Tretjo not je sel pa mlajsi kraljevi¢ pod jablano.
On pa ni zaspal. Sedel je in &ul, pa ¢akal ti¢a dolgo,
a ga le ni bilo. Ze ga je skoro premagal spanec,
kar se. je razsvetlilo, kakor bi bilo najlepse posijalo
solnce, in ves vrt bil je razsvetlljen. Pa odkodi ta
svetloba? Ti¢ jo je dajal. Kraljevi¢ se je ozrl, po-
gledal na jablano in zagledal ti¢a, kateri je ze imel
jabolko v kljunu in hotel ravno odleteti. Spel se je,
pa ga je komaj, komaj dosegel in zgrabil za rep.
Ali ti¢ se mu je zmuznil in pustil samo eno pero
v roci. S tem peresom je sel zjutraj k oletn in mu
je dal. Kralja je neznano razveselilo to, ée je prav
dobil le eno pero, katero se je tako svetilo po nodi,
da je bilo vse svetlo tam, kjer je bilo tako, kakor
bi Bog vé koliko ludi bilo gorelo. Zato mu je bilo
jako ljubo in dobro ga je hranil.

Ti¢a pa ni bilo nobenkrat ve¢ na vrt dozdaj.
Kralj je poklical starsa sinova predse in dejal jima:
«Preljuba sinova! Jaz bi rad zlatoperega tica;
idita torej! Poistita in vjemita mi ga, pa Zivega
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- mi prinesita, in kdor izmed vaju mi ga vjame, tisti
~ dobi, kar sem Ze obljubil.»
; Starsa kraljevita nista brata ne zivega mogla
- videti, zato ker je bil dobil titevo pero. Ko ju je
blagoslovil oca, sla sta skupaj po svetu iskat tica.
Pa mlajsi kraljevi¢ je tudi prosil odeta za blagoslov,
da pojde potlej za bratoma; toda kralj se je branil.
E Dejal mu je: <Ljubi sin! Brata tvoja sta ze odrasla,
. ti pa si 3e premlad, da bi 3el med svet; zategadelj .
- te ne pustamo izpred svojih o&i; zakaj, lehko bi
! bil nesreten, ker 3¢ nisi vajen sam, zato le ostani
~ doma.» ;
: Pa ¢e mu je prav moéno branil, ni ga mogel
[ vzdrzati. Blagoslovil ga je torej, dal mu najlepsega
“in najboljsega konja, potlej pa ga je pustil,
Dolgo je jezdil kraljevi¢, ne vedoé kam: na
zadnje pa prijezdi v zeleno, tako lepo dolino, da
- ne morem povedati kaké. V tej dolini stal je debel,
visok steber na razpotji. Na njem je bilo zapisano:
F «Kdor gre naravnost po tejle poti, zgladi se in
zebe ga; kdor gre na desno, tisti je zdrav in ¢il,
iw pa mu pogine na poti; in kdor gre na levo,
‘njega ubijejo, konj mjegov pa ostane Ziv.»

To je prebral, potlej pa jezdil na desno po
poti. Mislil si je: «E ni¢ ne dé, ako zgubimo tega
‘konja, dobim pa druzega, da le sam ostanem Se
2iv.»  Jezdil je zmirom naprej, za ved dni pa je
' rujavega, strasnega volka. Volk ga je ogo-
: «Mladened! kaj pa to, kaj ne ves, kaj je za-
0 na stebru, ali se ne bojis za konja?» in
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izgovorivsi to, planil je nad konja, raztrgal ga in
planil v stran ter se zgubil v gostavo.

Kraljeviéu se je premilo storilo; 2al mu je bilo
za konja, ker je bil tako lep, zlasti pa, ker je
bil odetov dar; se vé, pa zategadelj tudi, ker je
moral potlej pes naprej. Zalostno se je izjokal in
gel dalje. Pol dné je hodil pes; utrudil se je tako,
da ni mogel ni¢ veé dalje. Vsedel je, pa komaj je
nekoliko posedel, pritekel je volk za njim in nago-
voril ga: «Zal mi je, prav 2al, ker sem ti raztrgal
konja, da moras zdaj pes hoditi. Prosim, ne za-
meri mi. Vsedi pa name, pa te ponesem, kamor
hoces.»

Kraljevi¢ je zasedel volka, povedal mu, kaj in
kako, in volk ga je nesel kot veter. Po nodi ze ga
je prinesel do visocega gradi. <Stopi doli in zlezi
¢ez tale zid,» velél mu je volk. «Za tem zidom je
jama, v jami pa ti¢ v zlati tiénici (kletki). Idi v
jamo, vzemi li¢a, ticnice pa ne — Bog ne daj!
— sicer bi te zagrabili in ne izpustili ved&. — No,
ali ves? Zdaj pa le idil»

Kraljevi¢ se je splazil ¢ez zid. Prigel je v jamo
k ticu; pa ti¢ mu je tem bolje dopadel, ¢im dalje
ga je gledal. Vzel ga je ter hitel z njim nazaj. A
naenkrat se je vnela v njem 2elja in rad bi imel
Se tiénico. Vrnil se je ponjo, toda komaj jo je prijel,
nastal je vrid¢ in tak dirindaj, da je bilo groza.
Bile s0 v ti¢nici strune in te so tako vrescale,
s0 se zbudili strazniki, kateri so varovali li¢a
zagrabili kraljevi¢a ter ga peljali k svojemu carju.
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Car se je zel6 razsrdil. «Ali te ni sram,» dejal
je, «zakaj kradez? Kdo si pa in od kod?»

Kraljevi¢a je bilo sram. Sam ni vedel, kam bi
bil pogledal, Povedal je, digav je. «Tvoj ti¢ je hodil
na nas8 vrt na jablano in odnesel vsako noé¢ zlato
jabolko, tozil je, tako da jih je skoro Zze zmanjkalo,
Ocetu pa je to drevo preljubo, zato se jim je Zal
delalo hudobno pocetje njegovo, in veleli so nam,
svojim trem sinovom, naj ga gremo iskat.»

«Ce tudi, pa to vender ni prav. Zakaj si se
ga polastil meni nié, tebi nié Prosil bi me bil zanj,
pa bi ti ga bil dal. Ker si ga pa vzel sam, naznanim
to tvojo tatvino vsem kraljevinam. — No, ako pa
mi trikrat prehodis devet dezel in trikrat deset
kraljevin in dobis, pa meni pripeljeg konja, ki ima
zlato grivo, odpustim ti in na vrh dam %e ti¢a s
tiénico vred. Ako pa ne storid tega, zvedé pa kmalu
vse kraljevine, kakov tat si.»

Kraljevi¢ mu je obljubil, da bo, in je odisel ves
2alosten, Povedal je volku, kaj mu je kralj natvezel
zategadelj, ter ga je prosil za zaméro. -Prizanesiom
mi; vem, da sem gresil, ker te nisem slusal, pa r
nisem nalasé» dejal je.

«<E, naj pa bo, no», dejal je volk, <zasedi me,
ponesem te, kamor hodes.» ‘

Kraljevi¢c zasede volka, in ta je stekel 2
njim in drl, kakor vlefe veter. Dolgo sta drla in
zadnji¢ vender pridrla k necemu kralju, kateri je
imel tako lepega konja s krasno, zlato grivo. Zdaj
je dejal volk pred konjusnico, katera je bila vsa iz

o
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samega marmeljna: «Tia notri je zlatogrivasti konj;
skod¢i raz mé in idi v konjignico; konjadi spé vsi,
zato ga lahko dobis konja, pa le tiho ravnaj, ko-
likor se da, da ne zbudis konjacev. Odvezi zlato-
grivea in odvedi ga; na steni visi pa zlata uzda
na zlatem klinu, pa ne dotikaj se je, sicer bo huda!>

Kraljevi¢ stopi raz volka, pa je el po konja.
A zopet se je bil spozabil in vzel uzdo z zlatega
klina, Nastal je vrid¢ in dirindaj po konjasnici, ker
s0 bile strune na uzdi, katere so zacele brenkati, da so
drugi konji skakali, rezgetali in kopitali, kar da niso
konjasnice preobrnili. Konjaci so se zbudili, zgrabili
kraljevi¢a in ga peljali k caru.

Car ga je vprasal: <Mladene¢, ¢&igav si in od
kod?» in povedal je kraljevi¢ vse, kaj in kako; car
pa je dejal: <Kraljevega stani, pa krades! Da bi
me prosil za konja, dal bi ti ga bil. Ali ti bo po-
viedi, ker naznanim vsem kraljevinam, kakosen tat
si?» — Kralj se je zdaj zamislil in za ¢asek zopet
rekel: <No, pa vender, ako spolnis zapoved mojo,
prizanesem ti. Prehodi mi trikrat devet deZela,
trikrat deset kraljevin in dobddi kraljico, ,krasno
Leno' po imenu, potlej se ti pa ne zgodi ni¢ in
dam ti povrh 3e zlatogrivea z uzdo vred. Ce je
pa ne dobis ali pa ¢e te ni volja dobiti je, potlej
pa razglasim, da si tat.»

Kraljevié je obljubil vse in odisel bridko jokajoé
in povedal volku, kaj se je zopet zgodilo. <Zakaj
me nisi slusal, tako je zdaj?!s dejal je volk, in
kraljevi¢ se izgovarja: «Prizanesi mi 3e to pot;
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zopet sem se spozabil, pa Zal mi je, ker sem se;
saj sé ne bom ni¢ ved.»

«Daj,» nadaljuje volk, <zajadi me, ponesem
te, kamor holes.» — Kraljevi¢ ga je zajasil in
volk ga nesel dale¢, dale¢ — hitro kot veter. Ko
sta prisla do Lenine palace k vrtu, v katerega so
bila zlata vrata, rekel je volk: «Stopi raz me, idi po
dosedanji poti nazaj in pocakaj me v tisti lepi do-
lini pod kosato lipo, dokler ne pridem.» Vrnil se
je, volk pa je sedel pred zlata vrata in ¢&akal
<krasne Lenes,

Prisla je kraljica, z njo pa dvorjanjinje na vrt
skozi zlata vrata — zveler, ko je rumeno solnce
posiljalo zlate svoje Zarke bratcu zapadu v narodje,
Volk sko¢il je mednje in zagrabil in odnesel kra-
ljico. Dvorjanjinje so se prestragile. Hitele so v pa-
lato povedat kralju, kaj se je zgodilo. Brz so poslali
vojake za volkom, pa vojaci ga niso dotekli, ¢eravno
s0 8li za njim, kar so jim pripustale modi.

Ko je bil volk Ze v lepi dolini pod kozato lipo
s krasno kraljico, dejal je kraljevicu: <Zdaj pa le
brz name oba, in kraljevi¢ ga je zajasil z Leno v
narodji, in oddirjali so hitro kakor po vetru h
kralju, za katerega je moral poiskati <krasno Lenos.

Pa kraljevicu se je dopadala blagodejna Lena,
in on se je dopadel njej. Ko so bili e v kraljevem
mestu, dejal je volk: «Zdaj pa le stopi raz mene
in pelji kraljico h kralju.» Pakraljevi¢ je vzdihnil, glo-
boko vzdihnil. Solze so se mu vdirale po licih, —
«Zakaj ti solze zalivajo o&i?» vprasal ga je volk.
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<E, kaj jih ne bi, glej, pa rad bi, da bi bila kraljica
moja, pa jo moram dati kralju.» — <Smili§ se mi»
nadaljeval je zopet volk, <smili§ se mi, veckrat sem
ti e pomogel in tudi zdaj ti e pomorem; naj bo!
Spremenim se v Leno in vzemi me, pa pelji h kralju.
Kedar me oddas, idi, vzemi kraljico in zajasi z
njo vred zlatogrivea, pa bezi, kolikor bos mogel.
Jaz jo pa 2e zvijem. Spremljevale me bodo dvor-
janjinje, ti se pa zmisli name potoma in spre-
menim se v volka ter pridirjam k tebi, pa bo.»

Koncavsi zavali se volk na tla, in glej! Druga
krasna Lena je stala pred kraljevicem. Kraljevié je
sel zdaj z volkom, v kraljico spremenjenim, h kralju,
svoji Leni pa je rekel, naj ga pocaka pred mestom.
H kralju prisedsi, izro¢il mu je kraljico, in kralj je
je bil vesel. Odpustil je kraljeviéu in podaril ma
se zlatogrivca, katerega je brz zajadil in odjezdil
pred mesto. T ga je Ze akala krasna Lena; vzel
jo je k sebi na konja, in odjezdila sta, kakor bi
pihnil.

Spremenjeni volk bil je 2e tri dni v kra-
Jjevi hisi. Cetrtega dné se zmisli in rede kralju:
«Pusti me venkaj, da vidim, kako je kaj ti; ne
poznam $e nié tega kraja.» — «Le idi, krasna moja,
dovoljujem ti vse, kar Zelis, srce moje!» dejal je
kralj vesel, in zapovedal dvorjanjinjam, naj sprem-
ljajo kraljico.

Kraljevi¢ je ¢&isto pozabil na volka potoma.
Pa se ga je vender spomnil, in vskliknil je: «Oh,
kie je volk, moj volk?!» in ko bi trenil, bil je
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volk pred njim, «Zajasi me zopet, Helena pa naj
jezdari zlatogrivea,» dejal je in kraljevi¢ ga je slusal,
in 8li so h kralju, éegar je bil zlatoperi tic.

Ko so bili Ze blizu mesta, dejal je kraljevié
volku: <Predragi moj dobrotnik, toliko si mi ze
storil, prosim te, pomozi mi %e zdaj! Glej, zlato-
grivec mi tako dopada, zategadelj bi ga rad. Spre-
meni se vanj, kakor si se v Heleno in ponesem te
h kralju in pustim njemu. Saj jo lahko zopet zvi-
jes, pa je dobro!> — Volk se ni branil in obotav-
ljal, ampak zdrknil je na tla, in iskri zlatogrivec
je skoéil po konci. Kraljevi¢ ga je zajadil in jezdil
h kralju. Kralj ga je videl 2e od daljeé. Sel mu je
naproti, in ko sta se sestala, gorko je objel in po-
ljubil kraljevica — vesel, ker je dobil zlatogrivea,
katerega je Zelel Ze tako dolgo in tako gorko. Sa-
mega veselja ni vedel, kaj bi pocel. Napravil je go-
stijo, in vsi v paladi, dragi, mogo¢ni podlozniki in slu-
zabniki so se veselili s kraljem vred lepega konja, pa
hvalili kraljeviéa, kateri je sedel pri mizi — kralju
na strani. Dva dneva so gostovali, tretji dan pa je
dal tita s tiénico vred kraljevicu, in kraljevié se
je vrnil k Heleni in h konju, na katerem je s kra-
ljico vred odjahal proti domu urno kot blisk.

Prihodnji dan je kralj osedlal konja zlatogri-
vega, pa jezdil na plan. Ali ko ga je pozgatkal z
ostrogama, poskodil je, vrgel kralja raz sebe, spre-
menil se zopet v volka in udrl za kraljeviem in
kraljico. Dospevai ju, dejal je: <Kraljevié, stopi s
konja, pusti ga Heleni in zajasi mene.» Kraljevié
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ga je sluzal in jezdil s kraljico kraj sebe, Prisedsi
na mesto, kjer je razirgal volk konja, dejal je volk:
«Zdaj me ostavi; th sem ti razirgal konja, zato
pa potlej mnogo pomogel, zajasi konja in jezdita,
kamor hoceta, jaz sem te dosluzil.»

Volk jo zdaj pobrise in se kmalu zgubi v
grmovji, kraljevic pa je bridko jokal, ker mu je
bilo zal za dobrotnikom; jezdil je ves potrtega srca
naprej.

Dolgo sta jezdila, Prijezdila sta na lepo ravnino.
Ondi obstaneta, ostavita zlatogrivea in ga pustita,
da se je pasel, kraljevic pa se je vlegel, dél tica
zraven sebe, in Lena je sedla zraven,

Tu sta zaspala oba. Brata kraljevia sta pre-
hodila mnogo svetd iskaje tiéa, pa ga nista dobila
nikjer, in ravno sta se vracala domdv po tej poti.
Prisedsi do brata in do kraljice, precej sta njega
spoznala. Videla sta konja in tica. Silna 2elja se je
zbudila v njujinih srcih in srd, ker je brat tako
sreen; in kaj sta storila?! Umorila sta spedega
- brata. Kraljica zbudivsi se, prestrasila se je in bridko
jokala, ker je videla kraljevita umorjenega. Vprasa
jo starsi kraljevi¢: «Deva, od kodi si in kako ti
je ime?s in povedala mu je rada ali nerada, pa
otitala smrt kraljevi¢evo.

Srdit je potegnil me¢ iz noznic in jej ga na-
stavil na prsi: <Poslusaj! Ti si zdaj v najinih rokah.
Pojdes z nama, vedeva te k najinemu oéetu, pa
mu moras re¢i, da sva te pridobila midva — in
lica, pa zlatogrivea, — smrt — — e R
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pa zamoldi, povej in obljubi, ¢ bos, ¢e ne, prebo-
“dem te pri pri¢i do gorcega srea, da izdihnes duto
gvojo poleg mrivega ljubljenca.s

Kraljica se je prestragila. Zavdale so jej besede
 kraljevideve neznansko grozo. Obljubila je, da mu
spolni Zeljo, kakor zahteva. Zdaj se je pa vnel pre-
- pir med kraljevicema zanjo, za konja in za tica.
- Da bi se sporazumela, sta vadljala, in kraljico je
~ dobil srednji, konja in tita pa starsi kraljevié.
- Pustila sta bratla na mestu, odpeljala <krasno Leno»

in odnesla pti¢a.

Volk dobrotnik se je bil zatekel v tisti kraj in
prisel do mrtvega kraljevi¢a, katerega je precej
spoznal. Smilil se mu je, rad bi mu bil pomogel,
pa ni vedel, kako. Zalovaje poleg njega zapazil je
v vigini starega krokarja in njegovega mladica.
Plavala sta v zraku nad mrtvim in hotela ravno
se spustiti nanj. Volk se je brz skril za grm, in ko
sta bila krokarja Ze na truplu in ga hotela trgati,
skodil je izza grma in zgrabil mladega krokarja,
Ze ga je hotel raztrgati, pa stari krokar je zakrokal
in spregovoril: <Usmiljeni volk! Nikar, nikar, oj
nikar ga ne mori; saj ti ni storil ni¢ Zalega!s —
«Ni¢ Zalega ne storim mladiéu,» zavrnil je volk,
«ako uslidgis mojo prosnjo. Preleti trikrat devet de-
zela in trikrat deset kraljevin in poiséi, pa meni
prinesi take vode, s katero ozivim to mrtvo truplo.»
— «Prinesem ti je, le spusti mi mladega.» Zdaj je
spustil volk krokarja, in stari je odletel. Za tri dni
je priletel nazaj in prinesel vode. Poskropil je volk
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Z njo mrivega, in vstal je kraljevi¢ Ziv in zdrav,
kakorsen se je bil viegel.

«0, kaj sem tako dolgo spal?»> zacudil se je,
ko je vstal, pa prestragil se je, ker ni bilo ne kra-
ljice, ne ti¢a, ne konja nikjer. Zagledavsi pa volka,
razveselil se je zopet in vpradal dobrotnika, ¢e vé,
kje je Helena, kje ti¢, kje konj?

«Dragi moj, kaj ne ves, da sta te umorila brata?
Vzela sta ti vse, pa sla domov. Zato pa hiti: brat
tvoj vzame <krasno Helenos za soprogo, Zenitvoval
bo 2e jatri. Da pa prej prided domu, zavsedi me.»

Zavsedel je kraljevi¢ zopet dobrotljivega volka
in kmalu sta pred mestom. T sta se poslovila;
volk se je vrnil, kraljevié pa je sel v mesto. Pri-
sedsi v palado, videl je veliko zbranih mogoénikov,
oceta, brata in kraljico 2 njim. Ravno so se pri-
pravijali k poroki. Priblizal se je kraljici, ona ga
je pa spoznala in vekliknila: «Ta je moj pravi — —
moj — — —!» Vsa vesela je planila k njemu,
objela ga in vila mu roke okoli vrata,

Kraljevi¢ goljufni se je prestrasil; sam ni vedel,
kaj bi zatel. Kraljica je zdaj vse povedala, kaj in
kako. Kralj se je razsrdil nad sinoma in dal vjeciti
ju, mlajsi sin pa je vzel krasno kraljico in veselo
zivel z njo dobro kraljevaje po ocetovej smrti.

Podgorigki v <Glasnikus.
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O Sembiliji.

Zivela sta svoje dni moZ in Zena. Sila in la-
‘kota ste ju hudo trle, in eravno sta delala od
svita do mraka, si vender nista mogla opomoti. Po
~ yrhu so jima Se razne druge nevselnosti grenile
zivljenje. Dal jima je Bog hé&erko, pa jej nihée ni
hotel za botra iti. Bridko je zalilo to oba in zaje-
dalo jima tako, da nikoli tega, — Nameri se nekega
dné, da prideta neznan bera¢ in beralica dari
prosit. <Kaj, ko bi ta dva hotela bétra biti naji-
nemu otroku,» misli si moz sam pri sebi. Nagovori
ju, pa mu ne obljubita precej. <Kako to — dejal

je beraé — da hoceta naju za botra, ker sva
revna? Poiséita si rajse bogatejsih.» Pa mozZ le
prosi in prosi, dokler ga ne preprosi, — Otrok

bil je zala héerka, dali so jej pri krstu imé:
Sembilija. Ko berad in beradica prineseta dete
od krsta, se ne mudita vet dolgo. Kmalu se od-
pravita na pot; predno pa odideta, rece beraé tole:
«Cez sedem le zopet prideva, takrat pomoreva vama
in héerki.»

Sembilija je veselo in zdravo odrastala. Bila
je zala in brhka deklica, pa se je tudi priljubila
sleharnemu, kdorkoli jo je videl. Prezivljali so jo
vedidel drugi ljudje, zakaj ofe in mati sta bila
vedno takd siromasna, da nista mogla se sama sebi
kaj. Pogoste bolezni, revitina, prevelike skrbi, —
vse to in Se mnogo druzega jima je ukljubovalo in
morilo srce.
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Ko sedem let mine, prideta bera¢ in beraédica,
kakor sta bila obljubila, vzameta Sembilijo in jo
peljeta seboj, toda ne dalje¢. Predno jo pustita domov,
Jo bogato obdarita. <Deklica — povzame beraé —
odslej zanaprej ne bo treba ved stradati, ne tebi,
ne roditeljem tvojim! Obogatiti ho¢eva tebe in sta-
rise! Kedar se bos jokala, bodi si Zalosti ali radosti,
bo ti vselej namesto solz démant padel iz oéi;
kedar se pa bos smejala, ti hodo prekrasne, blago-
disece cvetke se vsipale iz ust, in neka gosta megla
bo v slednji nevarnosti obdajala te tako, da te
nih¢e ne bo videl.» Rede in zgine z beratico vred,
deklica pa ostane sama. Vsa zacujena hiti domov
povedat, kaj je videla in slidala. Domov prispevsi
bi bila rada brz veselje naznanila obema, oletu in
materi, ali prevelike radosti ni bila v stanu z be-
sedo na dan, Svitle srage, srage neznanega veselja
zaigrale so jej v oééh, in trije démanti padejo iz
njih. O¢e in mati to videti, se silno zavzameta in
razveselita; - Sembilija se sladko nasmeje in pri
pri¢i se jej jamejo lepodisede cvetke vsipati iz ust,
Sele ¢ez nekaj ¢asa ji zdrkne beseda z jezika ter
poéne pripovedovati z nenavadnim Cutom, kaj je
videla, kaj je slidala in kaj dobila. Kako wneta in
radostna sta bila oba — oc¢a in mati — kdo bi to
povedal! — Jaz ne; kajti jezik in peré mi oma-
gujeta! — Od tistihdob je imela majhna, prej tako
revna in zapusfena druZinica vsega dovolj; Zziveli
so starsi s héerko vred veselo in v sladkem bla-
gostanji, kakersnega se niso nikoli prej nadejali.
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Imeli so osretevalca v blagem in hvaleZnem spo-
~ minu, BeraZ in beralica sta bila Jezus in mati
njegova — Marija.

Pa Sembiliji je neka nezgoda preurno skalila

- veselje. Umrje jej ¢ez leto in dan mati. Namesto
- nje je dobila maleho in polusestro. Maceha ni
~ rada videla Sembilije, bila ji je trn v péti in vedno
je tuhtala, kako bi jo mogla s poti spraviti, to pa
zato, ker ni bila njeni héeri po volji. Zgodi se ez
delj casa, da kralj zvé za ljudomilo, pobozno Sem-
bilijo, kajti blagodarna natora jo je bogato obdarila.
Slovela je za poboZnosti in ¢&eznavadne krasote
voljo na dale¢ in giroko. Poslati so mu morali njeno
~ podobo. Kralj jo hote vzeti za kraljico. Ko poslje
pénjo, ni bilo madehi vied, da doleti Sembilijo taka
sre¢a. Napoti se tudi ona s héerjo do kralja. Rada
bi mu jo bila vrinila namesto Sembilije. Maceha
pa je bila ¢arovnica. Ko pridejo na morje, zabode
Sembiliji iglico v glavo. Sembilija postane pri prici
riba, plane v slano morje, madeha in njena héi
pa potujete dalje. Ko pridete do kralja in poveste,
kaj 2zelite, se héeri kralj zacéudi, rekéé: «Ta ni
prava, ta ni tako mila, kakor podoba razodevlje.»
Mac¢eha pa reCe: da jo je morje tako prevzelo, in

s tem kralja pregovori.

V tem, ko so na kraljevem dvoru Ze vse za
poroko pripravljali, vjame nek ribi¢ v ribo spre-
menjeno Sembilijo; potegne jej iglo iz glave, in riba
postane v veliko ribitevo zatudenje lepa deklica.
Hotel jo je za Zeno, ali ona ga milo, premilo prosi,

Pravijice in pripovedke. 3
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naj jo spusti; pa moz je trdovraten, in ne da se
pregovoriti. Ko vse prosnje deklici Sembiliji nié ne
pomagajo, jame bridko jokati. Jokajoéi devi pri¢nejo
démanti padati iz odij, in moz se Se bolj ¢udi kot
prej, ko je videl iz ribe deklico postati. Sembilija
pobere Zlahtni démant in ga ponudi ribiéu za re-
silo. Ribi¢, ves lakomen, vzame démant in jo spusti.
Ra ne dolgo zeld se kesa. Udere za njo, pa zastonj.
Ni je ve¢ videl. Gosta megla jo je namre¢ obda-
jala in mu jo zakrivala. Sembilija sreno pride do
kralja. Bilo je vse k poroki pripravljeno. Cudno se
ji to dozdeva. Poprasa, kaj to pomenja, in ko zvé,
se hitro h kralju poda; kralj pa jo koj spozna;
kajti imel je se njeno podobo. Bil je neizreéeno
vesel. Vzame jo za kraljico, goljufivko mageho pa
zapové, ko je grdo njeno pocetje zvedel, na grmadi
sozgati, le héer je milost zadobila in potem ostala
pri kralju in pri sestri svoji.
L. M. Podgoridki v «Glasnikus,

Carovnica in soln&eva sestra.
(Ruska povest.)

V nekem carstvu v daljnem gospodarstvu je
zivel car s carico. Imela sta sina Ivana Carevica,
ki je bil od rojstva ném, Bilo mu je dvanajst let,

- ko je Zel nekdaj v konjasnico k ljubemu si ko-
njarju, Ta mu je vedno pripovedoval povesti T =
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~ «0 prav rada grem plesat,» odgovori mu deklica,
«takoj tukaj se zasukniva, da poskusim, ali e nisem
pozabila plesati.> In res! zasuknila sta se v pro-
stornej izbi v ples, a komaj se je 2 njim sprejela,
ni se zavedela ve&, kje je.

Ko se je materi predolgo zdelo, da hé&erke ni
domdv, 8la jo je iskat. Prisla je tudi do tiste hise,
kjer je bila h¢erka, in Ze od dalje¢ vidi skozi okno,
kakor da bi jo hderka klicala in se jej smejala,
Ko pa pride blize, vidi héerkino glavo, katera je
bila vsa razmesarjena in v oknu na ogled razpo-
stavljena. Zalostna mati no¢e samemu pogledu ver-
jeti, stopi v hiso, da bi se o resnici prepri¢ala. Pa
komaj stopi v izbo, pokne strasno in zagromi, in
vsega ni bilo ved. Ko je pozneje pastorka zla obeh
iskat, ni nasla ne matere, ne sestre, pa tudi hise
ne, ki je bila takrat v gozdu, ko je sla jagod na-
birat. Vrnila se je sama domov ter tam dobro go-
spodinjila do pozne smrti.  j wMajeiger v «Kresus.

O povodnjem mozi.

Nek vecer so zlati zarki zahajajodega solnca
kaj lepo obsevali valove razburjene Mure. Kraj
brega je sedela petletna ribi¢eva héerka. Igrala se
je z okroglim prodcem, kajti vajena je bila vode.
Naenkrat se obrne proti vodi ter plosne v otrogjem
veselji z roc¢icama, Pred njo plava velika zlata riba,
gladka ko svila in Zamet, svetlejsa od veéernice na
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Jasnem nebu. Dete se bliza ¢udovilej ribi, stopi za
njo v mla¢no vodo, a kmalu jo vzdigne val ter za-
nese po vodi naprej, naravno¢ proti velikej skali
sredi reke, in ondi izgine v silnem cmrku derdce
Mure. Preteklo je leto in dan. Murski ribié nastavlja
zopet sike in ragila po strugah. Sedel je enkrat
na obrezji ter menda ravno mislii na izgubljeno
héerko. Zdaj zagleda v sredi reke bel majhen olni¢
in v njem belo dete, ravno tako, kakertna je bila
héerka pred letom izgubljena. Colni¢ udari ob skalo,
voda se razdeli, ¢olni¢ in dete pa se izgubita po-
lagoma v globo¢ino. Drugi dan je bil zopet ribi¢
ze na vse zgodaj pri reki ter postavljal sike in
mreze. Velika mreza se zaéne mo&no gibati. V njej
zapazi ribi¢ zlato ribo, ki se skusa na vse modéi
oprostiti, Ze jo drzi ribi¢ v rokah, kar se prikaze
tik njega velikansk moz, proséé ga: «Pusti mi, ribié,
zlato ribo: Razsvetljuje mi temne sobane v gradu
pod vodo. Dam ti heerko nazaj!» Ribi¢ izpusti zlato
ribo, velikan pa govori: «Pridi zveder ob solnénem
zahodu tja k onej skali ter udari trikrat z veslom
po njej!> Solnce se ni bilo za gorami, ko vesljata
moz in Zena proli omenjenej skali. Zena, ki je 2e
komaj cakala, da zagleda drago héerko, iztrga mozu
véslo iz rok ter bije po skali, da so udarci glasno
odmevali od bliznjih hribov. Reka se razdeli in s
¢olnom vred padeta obadva v neizmerno globocino,
ker se nista ravnala po <Mukovem» povelji.

J. Majeiger v <Kresu>.

W



Durak in breza.

Ruska povest.

V nekem cesarstvu, v nekej dezeli je Zzivel
starec, ki je imel tri sinove: dva — pametna, tretji
— durak.* Starec umré, in sinovi si razdelé imo-.
vino po Zrebu: pametna dobila sta mnogokaj dobra,
a durak samé jednega bika — in Se tega hudega!
Pride semenj; pamelna brata se pripravijata na
semenj. Durak ju vidi in rele: «Tudi jaz, brata,
povedem prodajat svojega bika.» Otveze bika z
vrvjé za rogova in ga povede v mesto. Prigodi se
pa, da gre skozi les (gozd) in v lesu sloji stara
suha breza: veter potegne — in breza zaskriplje.
«Zakaj skriplje breza?> misli durak; «pa vender
ne kupuje mojega bika? No, govori, ako ga hotes
kupiti — to kupi: ne prodam ga drugemu! Bik stane
dvajset rubljev**: menj ne morem vzeti ... Odstej
novee!> Breza mu nic¢esar ne odgovori, samo skrip-
lje; durak se éudi, ¢emu prosi bika na dolg. «Tudi
dobro, potakam za dolg do jutra!s Priveze bika k
brezi, poslovi se od njega ter odide domdv. Pozneje
pridete pametna brata in ga izprasujeta: <No, durak!
si li prodal bika?»> — «Prodal.» — <Drago?» — «Za
dvajset rubljev.> — <A kje imas novce?> — «Nov-
cev se nisem dobil; reklo se mi je, julri priti.> —
«0j, ti — noree!> Drugi dan zjutraj vstane durak,
napravi se in gre k brezi po novce. Pride v les

* Neumen. 162 X 20

** Rubelj = 1 gold, 62 kr. av. v. =
32;/ Y0

Pravljice in pripovedks,
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— breza stoji in se ziblje od vetra, a bika ni; po
noti so ga snedli volkovi. <No, zemljikinja! daj
mi novece, obecala si, da danes placas.» Veter po-
tegne — breza zaskriplje, in durak govori: «Ti si
nezaupna! Véeraj si rekla: Jutri ti dam! in zdaj
zopet obetas. Bodi, po¢akam Se jeden dan, a e ne
bode bolje — jaz potrebujem novcev.» Vrne se
domoév., Brata ga zopet vprasata: <Koliko noveev
si dobil ?» — «<Ni¢, bratca, danes moram pocakati.»
— «Komu si ga prodal?> — «Suhej brezi v lesu.»
— «Kaksen norec!> — Tretji dan vzame durak
sekiro in se odpravi v les. Pride in zahteva novee.
Breza gkriplje in 8kriplje. <Ne, zemljakinja! ako me
zmirom z jutri* pita3, ne dobodem nikdar ni¢esar
od tebe. Ni me volja salili se s teboj, Zivo te raz-
delim!» Zgrabi za sekiro — in ivéri leté na vse
strani. V tej brezi je bilo duplo in v tem duplu
s0 hranili razbojniki poln kotel zlata. Drevo razpade
na dvoje in durak ugleda ¢Cisto zlato. Nagrebe si
ga polno narodje in vilete domdv. Doma je pokaze
bratoma, <Poglej ga no, duraka! Kaj si toliko dobil?»
— «Zemljakinja je dala za hika; pa to Se ni vse,
kaka polovica je se tam! Pridimo, brata, pobrat
ostalo!s — Gredé v les, pober6 novee in neso do-
mov. «Ves, durak!» govorita umna brata, enikomur
ne povej, da imamo toliko zlata.» — <Ne bojta se,
ne povem!> — Kar jim pride naproti nek pevec.
«Kaj nosite iz lesai?> Pametna brata odgovorita:
«Gobe.» A durak rede: «<Ni res; novee nosimo; le
poglej!s Pevec vzdihne, nagne se k zlatu in za¢ne



gre k héeri in ji rete, da se bo nekoliko peljala
na sprehod. Koéijazu in drugemu sluzabniku, ki ga
je spremljal, pa je narocila, naj jo peljeta v hosto
in jo tam umorita. Da se pa ona njene smrti pre-
priéa, hoce, da ji prineseta njene o¢i in jezik, da
ga bo snedla. Ce tega ne storita, bode ju dala
umoriti.

Ta dva jo res vedeta. Ko ze dale¢ pridejo, se
grofitini ¢udno zdi, da jo tako dale¢ peljeta na
sprehod, in vprasa ju, kaj to pomeni. Ona ji zdaj
povesta, kakosno povelje imata, in kmalu pridejo na
omenjeni kraj. Gospoditina obledi, ko to zaslisi, na
kolena pade in ju za bozjo voljo prosi, naj se je
usmilita in ji pustita mlado 2Zivljenje: priseza jima,
da se ne bo Zive dni veé prikazala na gradu in
da pojde dale?, dale¢ stran. Sluzabnika se je res
usmilita in umorita psa, ki je bil ravno zraven
priel ter neseta o in jezik materi.

Grofiéina pa gre zdaj pes vsa prestrasena dalje,
da je dva dni neprenehoma hodila in ni prisla do
ljudi. Morala je torej pod milim nebom prenogiti.
Ko 7e tretji dan ves dan hodi, zagleda na veler
kake dve uri dale¢ ludico. Dasi je bila tako trudna,
da je komaj 3e pete privzdigovala, sla je vedno
dalje, da je prisla do hisice, iz katere je videla
lu¢ goreti.

Stopi notri in vidi pri velikem ognji ¢loveka
stati. Ona gre k njemu in ga prenodiita prosi.
«Deklica,» rede ji on, «ti si prisla v razbojnisko
hido. Glej! jaz sem njihov kuhar, in nofem ti nié
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zalega sloriti, pa ti ne smes tukaj ostati, ¢e ne, si
izgubljena.» — <Ali jaz ne morem dalje,» odvrne
mu ona nato, <pa me kam skrite.» — <«Tudi to
ni¢ ne pomaga,» pravi kuhar, <razbojnikom bo za-
¢ela kristijanska kri disati, in jaz te bom moral jz-
dati, potlej te bodo pa umorili.» — <«Le skrite me,
naj bo, kar hoZe, meni ni drugade mogoce,» rete
ona, tako da jo nazadnje kuhar na vse njene prosnje
skrije pod posteljo. Kmalu na to pa pridejo raz-
bojniki od ropa domdv. Glavar je komaj v hiso
gtopil, pa je 2e zalel okolo vohati in po hisi iz-
tikati. Poklice kuharja k sebi in mu rete: «Nekdd
je bil pri tebi, in ti si ga skril.» Kuhar je nekoliko
¢asa tajil, nazadnje je vendar moral povedati, ker
razbojnik ni odjenjal. Zdaj privle¢ejo grofi¢ino izpod
postelje, in ¢e bi bil kedd drug, bili bi ga gotovo
umorili. Ko je pa glavar videl, kako je lepa, sklenil
je pri 2ivljenji jo ohraniti. Ona naj bi namreé zdaj
razbojnikom kuhala in kuharju pomagala, kajti
razbojniki g0 vedno na dobro kuhinjo gledali.
Precej dolgo ¢asa 2e je bila pri razbojnikih,
kar nek dan, ko je bila ravno sama doma, pride
k tej razbojniskej hisici tista Carovnica, ki je bila
zanjo strupenih cvetic nabrala. Ko v vrata stopi,
spozna jo in hitro zopet od vrat odstopi. Kuharica
je ni videla. Starka hitro gre grofinji povedat, da
njena h&i se zivi. Spet ste se pomenkovale, kako
bi jo umorile. Grofinja d4 starki otrovano jabolko
in ji re¢e: «Pojdi jutri tja ter ji jabolko izrodi, go-
tovo bo umrla.» Starka gre tja in jo poprosi nekoliko



65

Jjuhe. Grofi¢ina ji jo je rada dala, starka pa odgovori:
«Jaz ti pa druzega nimam dati, kakor to-le jabolko,»
in odide. Zdaj pa pride kuhar domdv, in ker je bil
ravno ves spehan, poprosi nje jabolka. Ona mu je
da, pa komaj je je snedel, pa je v strasnih bole-
¢inah umrl. Ona pa je Boga zahvalila, da jo je
smrti resil in je zveder vsem razbojnikom povedala.
Ti se ravno za kuharja niso veliko zmenili in drugi
dan po navadi na svoj posel 3li. Danes pride stara
carovnica zopet na vrata ogledovat, ali lepa gro-
ficina 3e Zivi, in ko jo res Se v kuhinji Zivo vidi,
tece hitro v grad materi povedat. Ta pa ji da zlate
¢evljice in ji naro®i, naj hceri rece, da ji te devljice
mati poslje, naj jih ona obuje, da jo ima malti zdaj
rada in da je vesela, da Se zivi, pa bode skoraj
skrivsi ponjo prisla. Babnica res gre in vse tako
sporo¢i in naredi, kakor ji je narocala grofinja.
Cevljici so pa imeli tako Jastnost, da je vsak, kdor
jih je obul, trdno spal tako dolgo, dokler jih je na
nogah imel. Lepa grofidina je zlate Zevljice obula
in takoj zaspala. Vendar svoje lepote ni¢ ni izgu-
bila, in lica so ji %e vedno cvetola ostala, kakor
pred. Ko razbojniki domdv pridejo in jo vidijo,
zatnejo jo klicati, pa ni¢ ni pomagalo. Dejali so jo
na posteljo in tam je lezala tri dni; ker se pa le
prebuditi ni hotela, naredé ji lepo <trugo» ter jo
denejo vanjo, vendar truge ne zabijejo. Potem ji v
gozdu sezidajo lepo kapelico, nesé jo vanjo in jo
veckrat tja gledat hodijo. Ona pa je vedno tako lepa
ostala, kakor je bila pred, in ¢&isto ni¢ ni trohnela,
Pravijice in pripovedke. ! b
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Spala je ze tako sedem let, ko pride nekdaj
v tisti gozd ve¢ gospdde lovit. Zdaj zagleda mlad
grof to kapelico in to lepo mrtvo deklico. Dolgo jo
je gledal, in videlo se mu je, da se mu dopada.
Sklenil jo je s saboj vzeti. Danes se je vrnil, da ne
bi nih¢e videl. Drugi dan pa pride sam s kotijo in
jo notri dene ter jo pelje domov, kamor Zele po
noci pride. Skrivéi jo nese v svojo sobo in jo pod
posteljo skrije. Zdaj je vedno svojo sobo zaprio
imel, nikogar ni vanjo pustil, vse je sam pospravijal,
in ¢e je kedaj iz3el, dobro je vselej zaklenil. To
s¢ je materi in dvema sestrama ¢éudno zdelo, in
rade bi bile zvedele, kaj ima v svojej sobi, da tako
skriva. Dajo mu nek dan tako delo, da je moral
iti ves dan od doma. Dasi se je hudo branil, vendar
mu nigo odlegle, moral je oditi. Predno pa se je
napotil, se nekoliko ¢asa gleda spedo gospodi¢ino,
potem sobo dobro zaklene in gre. Kmalu na to pa
se spravijo Zenske nad vrata in jih s silo ulomijo.
Vse preiséejo, da nazadnje lepo gospodi¢ino pod
posteljo dobé. Kako se zacudijo, ko jo ugledajo,
vedno Se tako lepo; zdelo se jim je, da spi. Zdaj
zagleda stareja sestra zlate ¢evljice in té se ji toliko
dopadejo, da jih hole pomeriti. Sname ji prvega z
noge, pa gospoditina pogieda. Se druzega ji potegne
doli, pa vstane in strmé vprasa, kje je in kaj se
Je z njo godilo. Zdaj pride brat nazaj in od veselja
poskodi, ko vidi gospodi¢ino 2ivo, kajti on je mislil,



67

da je mrtva. Zdaj so drug drugemu pravili svoje
zivljenje ter se veselili, in grof je vzel lepo gospo-
di¢ino za Zeno. R, Poznik v «Dunajskem Zvonus.

Trije bratje.

Bil je ote, ki je imel tri sinove: Vida, Gre-
gorja in Jurija. Sinovi =0 mu rasli kakor konoplja,
in ¢im vedji so bili, tem veé so jedli. Ali od kod
naj jim o¢e vzame hrane, ker ni bilo v hidi niti
skorjice kruha. Ofe ni imel druzega nego staro le-
seno koo in nekoliko zemlje; nu, to mu ni bilo
dosti, da prezivi sebe in svoje tri sinove. Ker se
mu je vsak dan slabejie godilo, zadel je premis-
ljevati, kako bi si pomagal, da bi mu bilo bolje.

Necega dné poklite vse tri sinove k sebi in
jim razlozi zalostno stanje v hisi, rekoé, da takd
ne more dalje biti ter jim druzega ne preostaje,
nego da gredé po svefu, drZe¢ se prislovice, ki
pravi: S trebuhom za kruhom. Se jim je dejal:
«Mladi ste in zdravi; lehko delate, in dela, kakor
vem, se ne bojite.»

«O&e imajo prav,» rede Vid, najstarejsi in naj-
razumnejsi izmed bratov; ezli ¢asi so nastali, in
otela bi izjédli, da ostanemo domé. Svet je Sirok,
hrani tisofe in tlisoZe ljudi, pa z boZjo pomoéjo
prehranil bode tudi nas. Kaj pravite k temu?s

«Pravo govoris, Vide,» receta oba brata; <idimo
po svetu in poskusimo vsak svojo sredo. Kdo vé,
ée nas kje sreta ne ¢aka?»

5+
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Na to so se takoj jeli spravljati na pot. Po-
vezali s0 svoje stvari v robec, izprosili so v vasi
kruha, vzeli slové od odeta in odsli v daljni svet,
Oce je milo zajokal, videé sinove odhajati ter prosil
Boga, da bi jim dal sreco. {

Bratje so &li, kamor so jih peljale odi, in do-
speli so v neko vas, kjer so ravno nabirali vojake..
Nasi bratje se niso dolgo premisljevali, in upisali
s0 se vsi trije v vojake, Takoj so dobili vojasko
obleko in orozje, in skoraj bi jih ¢lovek ne bil
poznal, takoé so bili lepi in snazni, Ofe bi se bil
zel6 radoval, ako bi bil videl, kako lepo jim stoji
vojagka obleka; radi bi se mu bili sinovi pokazali,
ali to ni bilo mozno, ker je bilo predaleé

Ni dolgo trajalo in stali so vsi trije pred so-
vraznikom, ki je pridrl v ondotno dezelo. Najstarejai
— Vid — in najmlajsi — Jurij — obnesla sta se
prav junazki ter dospela do velike ¢asti in postala
stotnika (kapitana). Slednji brat — Gregor — bil
je v tej zadevi siromak in sreéa mu ni bila ugodna,
dasi pogumen, vendar ni mogel dalje dospeti, ostal
je vedno prostak in njegova brata sta se ga
sramovala ter nista hotela nikoli 2 njim obéevati.

Necega dné je prisla vojska, v kalerej sla nasa
dva brata sluzila, celé do meje sovraznikove de-
zele. Ob meji je bila velika reka, preko katere je
vodil velik most, katerega polovica je bila svojina
sovraznikovega kralja, a druga polovica je bila do-
madega kralja, kateremu so sluzili nasi trije bratje.
Sredi mosla je stala straZznica za vojaka, kadar je
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stal na strazi, da stopi vanjo, ako bi dezevalo, ali
pa, ¢e bi mu bilo premrzlo stati zunaj ob hudem
vremenu, Vojska, prisedsi do meje, postavi strazo
na mostu, da ondi stoji in pazi. Ali vojak, kateri
je' tu na mostu stal od jednajste ure do polunodi,
bil je do polunodi ziv,a ko je o polunoci prisla straza,
da ga zameni, nasla ga je na kosce raztrganega.
Kaj se je # njim godilo, nihée ni znal povedati;
samo groza je izpreletela vsacega, kdor je videl raz-
trgano telo ubozega vojaka. In tako je bilo vsako
no¢. Mnogo so ugibali ljudje, kako in kaj, ali vse
je bilo zaman, nihée ni mogel priti stvari na pravo
sled. Kmalu se je ta ¢udna stvar raznesla po vsem
taboru in nobeden vojak ni ve¢ hotel iti po noti
na strazo. Kadar je kralj o tem slisal, zapovedal
je, da morajo vojaki Zrebati, in na kogarkoli pade
kocka, mora iti na straZo brez odloga, drugace se
 ima takoj ustreliti.

Osoda je hotela, in kocka je padla na Gregorja.
Kako mu je bilo pri srci, lahko si mislite, otroci.
Bal se je siromak, ker je dobro znal, da ne ostane
pri Zivljenji, ako se postavi ez no¢ tja na most
na strazo, in zadel je misliti, kako bi se tega posla
resil. Sel je k bratom, ki so bili stotniki in jim
povedal, kako nesrelen je ter da nima volje, da bi
se dal kar tebi meni ni¢ raztrgati od ponoéne hu-
dobe. Ali bratje, ki ga niso marali, rekli so mu,
naj se ne boji, ker se mu ne bode ni¢ zalega 2go-
dilo; in da bi ga se bolj opogimili, dali so mu
jesti in piti, kolikor je hotel. Mislili so si, da se ga
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bodo s tem najlaze znebili. Gregor je jedel in pil,
kolikor je mogel, in kadar se je dosti napil, imel
je polno glavo poguma in junasdtva. Poslovivsi se
od bratov, el je na strazo.

Se ni bila ura jednajst, da je Gregor Ze bil
pri strazi. Vsi vojaki so se mu é&udili ko so ga
videli tako veselega in hrabrega. Vzel je svojo pusko,
nabil jo in svojim tovarifem <lehko noés 2eled,
odsel je na most. Tam se je postavil na strazo in
dobro pazil. Bilo je povsod tiho, samé voda v strugi
je sumela, Zdajei, ko odbije ura dvanajst v bliz-
njem zvoniku, zacelo je izpod mosta, kakor iz kake
votle globocine strasno Sumeli in ropotati. Ta éuden
ropot se je bolj in bolj blizal straznici, ki je stala
na mostu. Gregorja prime strah in groza, da so
se mu lagjé jezili. Ali takoj mu pade nekaj na um.
Zgrabi svojo pusko in jo nameri 1ji, od koder je
bilo slisati, da pride ropit. Ko je tako stal in pazil,
ugleda strasnega ¢loveka z napérjenim klobukom
na glavi in z debelo sabljo v roci, ki se mu je pri-
blizaval. Ko natancneje pogleda, vidi, da je to vojak
iz sovraznikove déele.

«Stoj! Kdo si?» zavpije Gregor ter 2e misli
sprozili pugko.

«Ne streljaj!» odvikne mu ¢lovek, kakor da bi
iz reke stopal; «ako usirelis, bode tvoja nesreda!»
Gregor sluta in ne ustreli, nego mirno éaka, kaj
bode iz tega. Strah s sabljo v roci koraka pola-
goma s silnim Sumenjem reke naravnost proti Gre-
gorji ter se postavi pred njega.
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«Velika srefa za tebe in za mene,» reée pri-
kazen, «da si me poslugal ter nisi ustrelil; ako bi
bil ustrelil, raztrgal bi te bil na drobne kosce, kakor
sem to storil z vsakim vojakom, kateri je pred
teboj strazil tukaj na mostu, a niti tebi niti meni
bi bilo odresenja, ker bi se moral 3e dolgo tukaj
mudciti in stragiti, A da bodes znal, kdo sem, povem
ti, da =i i moj resitelj. Bil sem njega dni vojsko-
vodja necega kralja: temu kralju sem se bil izne-
veril ter storil, da ga je premagal drugi kralj in
to na ravno tem mostu. Kralj spoznavéi mojo ne-
zvestobo, in vide¢, da sem se pridruzil z njegovo
vojeko njegovemu neprijatelju, zaklel me je v vodo
pod ta most, na katerem sem se mu bil izneveril.
Od tistega ¢asa prebivam pod tem mostom, in da
me nisi ti danes resil, bil bi 3e dolgo, dolgo zaklet.
Za to se 1i zahvaljujem in ne vem, s ¢im bi te
dostojno placal; nu, kar imam, to ti dam, ter se
nadejam, da ti bode koristno in bos jedenkrat ve-
liko slavo dosegel. Dobro tedaj pomni, da nikomur
nili besedice ne zines o tem, kar ti bodem podaril,
ker drugade bi bilo vse to zaman. Prvi dar, ki ti
ga darujem, je ta remen.» To reksi, odpase si pés
in ga podari Gregorju, kateri je stal pred njim,
kakor lesen panj in kakor bi ne bilo niti kapljice
krvi v njem. «Ta pas ima veliko mo& v sebi; kadar-
koli se z njim opases in re¢es: Jaz Zelim tam biti!
“takoj bodes na tistem mestu, kjer si Zzelis biti
Drugi dar je klobuk.» To reksi, vzel je svoj Siroki
klobuk z glave in ga dal Gregorju. <«Ta klobuk,»
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rete dalje, «<ima to veliko moé¢ v sebi, da kadar-
koli reces: Toliko tiso& vojakov Zelim imeti! takoj
jih bos imel pri sebi in storili ti bodo vse, kar jim
nalozig, Tretji dar,» rede zakleti, <je ta mosnjicek.
Tudi on ima to veliko moé¢ v sebi, da ti ho dal
noveev (denarjev), kolikorkoli jih zazelis, ako ga le
malo iztepes.»

Ko je siromak Gregor vse te stvari dobro
spravil, izginil je zakleti vojak izpred njega, da ni
bilo 0 njem ne duha ne sluha.

Kmalu potem je udarila ura jedno po polunoci
in nasega Gregorja je zamenil drug vojak na strazi.
Ta se ni malo zadudil, ko je ugledal Gregorja zi-
vega, zdravega in veselega. Zacel ga je izprasevati,
kaj je videl in slisal; ali Gregor mu je odgovoril,
zakaj ni sam prisel na strazo, pa bi vse videl in
slisal. To reksi, odsel je veselo v svoje stanovanje.
Tu so ga obstopili od vseh strani tovaridi vojaki
ter ga izprasevali, da jim siromak Gregor niti od-
govarjati ni mogel. V vsem sotoru se druzega ni
govorilo nego o Gregorji, kaksen korenjak je, in to
je slisal tudi kralj ter poslal poénj, da mu pové,
kaj se je na mosiu godilo, ko je bil on na strazi.
Ali Gregor tudi kralju ni hotel nidesar povedati,
kaj je dozivel na mostu ono no¢, ko je strazl, ker
dobro si je bil zapomnil, da mu je zakleti vojsko-
vodja zabranil o tem pripovedovati bodisi komur-
koli. Zatorej je dejal kralju, da ni ni¢ posebnega
videl niti slisal. Kralju se je to zelé ¢udno zdelo,
ali vendar ga, je izpustil mirno izpred sebe. Zdaj
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je sel Gregor naravnost k svojima bratoma. Ta dva
se nista mogla dosti nacuditi, kadar sta ugledala
brata Gregorja 2ivega pred seboj; jela sta ga izpra-
gevati, kako je to mogode, da je ostal pri zivljenji
in ga ni raztrgala hudoba. Gregor je moléal ter
samo to rekel, da jima bode nekaj povedal in lehko
bodeta sre¢na, ako bodeta le hotela. Brata privolita
v to, in Gregor si posadi klobuk na glavo, opase
sebe in brata s pasom ter rece, da zeli biti daled,
dale¢ v tujej zemlji, kjer so se ravno vojskovali z
hudim sovraznikom. Jedva je to izrekel, bili so ze
vsi trijé v tujej zemlji, kjer so si kupili krasno, bo-
gato obleko, kakersno imajo generali, ter so odsli
k ondotnemu kralju.

«Kaj bi radi?» vprasa jih kralj.

Brata Vid in Jurij sta bila vsa osupnela ter
nista znala, kaj se godi Z njima, zato sta tudi mol-
cala. A Gregor rede kralju: «Mogoéni kralj! prisli
smo k tebi, da nas vzames v svojo sluzbo ter se
ti ponudimo kot generali. Sluzili ti bomo zvesto
in verno.»

Kralju je bila ta ponudba zel6 po godu, ker
je ravno potreboval dobrih generalov, zatoraj jih
je takoj vsprejel v svojo sluzbo in jim nalozil, da
gredé z njegovo vojsko proti silnemu sovrazniku,
Gregor odgovori na to, da njemu in njegovima bra-
foma ni treba nobene vojske, vojska naj ostane
doma, ker on in njegova brata bodo tudi brez vo-
jakov premagali sovraznikovo ¢eto ter mu jo po-
tolkli do poslednjega moza. Vsi so se smijali Gregorju
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na te besede, misleé, da ni pri zdravej pameti, a
pustili s0 ga, da dela po svojej volji in po svojej
neumnej glavi.

Gregor si dene svoj siroki klobuk na glavo in
rede: «Stiridesel tisoé vojakov naj pride takoj in
naj potolée sovraZnikovo vojsko do poslednjega
moza!s> Jedva je to izgovoril, Ze je stala pred njim
silna vojska; tu je bilo vse polno pescev, kénjikov,
topni¢arjev in razliénih drugih vojakov.

Kadar je kralj slidgal, da je sovraZnik premagan
in je njegova zemlja redena sovraznikovega nasil-
stva, zeld se je vzradoval in takoj poklical Gregorja
v svojo palaco. Ko Gregor stopi pred kralja, objame
ga kralj in se mu prisréno zahvaljuje. V znamenje
svoje velike hvaleznosti mu je dal roké svoje héere
in polovico svojega kraljestva, a drugo polovico mu
je obljubil po svojej smrti. Gregor se je za vse to
kralju lepo zahvalil ter ga prosil, da bi dal roko
kraljicine in pol kraljestva njegovemu najstarejgemu
bratu Vidu, a kraljestvo, katero si je pridobil od
svojega sovraznika, naj bi podaril njegovemu naj-
mlajéemu bratu Juriju. Gregor je skrbel le za svoja
dva brata; da bi bila srecna in zadovoljna; bil je
mnogo boljsi od njiju, ker take velike dobrote nista
bila zasluzila.

Kralju je bilo to po volji, in ker tudi njegova héi
temu ni ugovarjala, dal jo je kralj Vidu, a prisvo-
jeno kraljestvo “je dobil Jurij. Gregor pa je odsel
po svelu, da se onda nekje ponudi druzemu kralju
v sluzbo, ki se je tudi vojskoval s svojim sovraznikom.
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Ker je tudi temu kralju, kakor poprejsnjemu potolkel
sovraznika, dobil je v dar kraljevo héer in dve
kraljestvi, njegovo domade in osvojeno sovraznikovo,
Tako je bil Gregor zdaj zelé mogoden sosed svojih
dveh bratov, Vida in Jurija. Veselilo ga je, da so
postali vsi tako sredni, Ali brala sta mu zavidala
‘toliko bogastva in toliko moéi, zato sta jela pre-
misljevali, kako bi se ga iznebila, Dogovorila sta se,
da hoceta nanj udariti z veliko vojsko; kakor sta
se dogovorila, tako sta tudi kmalu storila.

To je brata Gregorja zeld razjezilo. Vided,
kako sta mu brata nehvalezna za njegove obile
dobrote, dejal je: «Komu ni svetovati, temu tadi
ni pomagati.» Koj potem je vzel svoj siroki klobuk,
dejal ga je na glavo in zapovedal: «Slo tisoé vojakov
naj pride takoj nad moja sovraznika!s Kakor je
zapovedal, také se je zgodilo.

«Vojsko, katero vidite pred seboj, pololcite,
samé kralja mi varujle in pripeljite ziva k meni,»
zapovedal je Gregor. Kakor je ukazal, izpolnilo se
je vse. Njegova vojska je pobila sovraznika in kmalu
sta bila oba njegova brata pred njim. Gregor jima
re¢e: «Nikoli bi si ne bil mislil, da se vzdigneta
proti svojemu lastnemu bratu in mi toliko mojih
dobrot povrneta s také grdim dejanjem. Hotel sem,
da bi bila sre¢na in slavna, ali zdaj vidim, da tega
nikakor ne zasluzita. Zdaj sta v mojej roci, lahko
bi se mas¢eval, ali tega notem storiti, ker ne zelim
vajine krvi; ali kraljevstvi vendar ne dobita veé
nazaj. Dal vama bodem jedno gras¢ino, ondu 2zivita
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in gospodarita.> To reksi, dal jima je obilo denarjev
in zapovedal svojemu slugi, da ju odvede v njiju
grascino.

Kralj Gregor je zdruzil obe kraljestvi svojih
bratov s svojim in je vladal sre¢no in zadovoljno.
Da bi mu bila sreta popolna, 3el je po svojega
starega ofela in ga pripeljal v éveteropreznej, kra-
ljevskej kociji v svojo palado. Lehko si mislite,
otroci, kako je to starega, Ze onemoglega odeta
razveselilo. Zivel je pri svojem dobrem in hvaleznem
sinu in svojej plemenitej sinahi brez vse skrbi 3e
mnogo let, in & ni se umrl, Zivi 3¢ danes, in tako
tudi njegovi trije sinovi: Gregor, Vid in Jurij.

—&, v «Vricis,

Trije bratje.

Nek oce je imel tri sine, katerim je na smrinej
postelji tole sporodil: ¢Blaga vam nimam dati, pojte
torej po svetu srece iskat,» in pri teh besedah umré.
Ko so sinovi oteta pokopali, razidejo se po svetu, vsak
po svojem potu. Prvi je kmalu prisel do svoje srece:
nasel je studenec, iz katerega se je samo zlato iz-
livalo. On si ga hitro celo breme nalozi, odide proti
domu, tam si zlato hiso sezida in se ozeni, ter vse
prijatelje na gostovanje povabi in srecno dalje Zivi.

Srednji brat tudi ni dolgo sre¢e po svetu iskal,
temveé najde jo pri studenci, iz katerega je samo
srebro curljalo. Tudi on si ga na rame nalozi, ko-
likor ga je le nesti mogel, pa si tudi on hiso sezida



K3

iz srebra in se, kakor slareji brat, ozeni ter v sreci
vziva svoje dni.

Najmlaji brat pa je sel dale¢ po svetu, pa ni
nadel nili srebernega niti zlatega studenca. Vendar
je tudi njemu sreda mila in pripelja ga do starega
pustavnika, ki je ravno umiral. Stari pustavnik
mu rec¢e: «Sam Bog te je poslal, ljubi kristijan.
Lej! moje ure so pri kraji. Jaz bom skoro umrl
Bodi toraj tako dober, da me bos po smrti po-
kopal. Za placilo pa dobos tale prt, to palico in
te bukve, ki ti bodo vsako Zeljo spolnile. Le vselej
prt razgrni, bukve nanj polo2i in iz njih beri s
palico pa po prtu udari, pa bo pred teboj stalo,
kar si pozelel.> Ko je pustavnik té besede izgovoril,
je duso izdihnil in v Boga zaspal. Mladeni¢ pa ga
je lepo pokopal, potem pa vzel prt, palico in bukve
ter se proti domu napotil. On je videl brata sreéna
in ozenjena, in tudi on se je nameril oZeniti. Izbere
si nevesto in mnogo gostov na Zenitovanje povabi.
Ti res vsi pridejo, pa niso videli nobene priprave.
Ko po poroki iz cerkve domov pride, razgrne mlajsi
brat prt po mizi, odpre bukve in zalne iz njih
brati ter s palico po prtu udari in rete: <Hida naj
- bo zlata, na omizji pa pedena prata, zraven kruh
in pogata, pa najboljsa pijata, race, kure in gosi,
vse naj samo na nase mize prileti.« Res je bila hisa
naenkrat zlala in mize so se kar &ibile od samih jedi
in pijaé. Zdaj so se zadeli gostovati, da ni bilo ni
kraja ne konca. R. Poznik v «Ljublj. Zvonus.



Trije bratje.
(Nérodna pripovedka iz Savinjske doline.)

Ziveli so nekdaj trije bratje. Starejda dva sta
pa mlajsega strasno hudo gledala in ga vedno le
«dtramleta> imenovala, Da pa ni bil takg zabit,
kakor sta ona miglila, pové vam to, kar sp mu je
zdaj prigodilo.

Zmenijo se nekega dné, da bo sel najstarsi
brat v bliznjo grajstino sluzit. Gré, in ko vprasa
grajstaka;, ¢e potrebuje kakega bhlapca, mu fta
vijudno odgovori, da bi ga potreboval. Dogovorita
se, pa tudi zmenita za 200 gold. letnega pladila,
pa pod tem pogojem, da, ¢e bode hlapec kaj jezen
na grajséaka, preden leto prete¢e, moral bode oditi
brez vsega pladila iz sluzbe, ¢e bode pa gospod
kaj jezen na hlapeca, izplada mu letno pladilo in
potem mora oditi 3e tisto uro, To pa tudi, ¢e bi
se ze prvi ali pa najzadnji dan vjezila.

Brat je zadovoljen = pogodbo, Se tisti dan od-
rine sluzit,

Prvi dan mu rece grajscak iti v precej od-
stranjeni gozd drva sekat; na pot seboj mu pa da
srednje veliko, pa mo¢no zavezano in zapetateno
vreto. On vzame brez dalnjega vprasdanja ostro
bruseno sekiro, vrze omenjeno vreéo na ramo in
jo mahne v gozd.

Seka in seka, kar mu je dusa dala tako, da
je zraven lacen postal; pa saj je Zze poldne, — si
misli — bode Zze kmaiu si podlozil ter se okrepéal.

|
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Ozira se, skraja po malem, tjd, od koder bi mu
moral kdo grajs¢inskih juzino prinesti. — Oh! ni
videti 8¢ nobenega, Ceravno bo morebiti 2ze stiri
ura, — Zdaj pogleduje v enomer tja, pa — zastonj.
Moral je celi bozji dan sekati brez vse jedi in pi-
jade. — O kako ga to jezi. — Kakor hitro se malo
zmradi, zadene ves razljuden vre¢o na ramo, katero
je zjutraj ne vedé, zakaj sem prinesel in zdaj jo
pa mora ravno tako domu nesti. Grajséak mu ze
naproti pride in ko ga vidi vsega razvnetega, ga
vprasa, ¢e je kaj jezen?

«Vrag bi pe bil jezen, celi dan hudo sekati,
pa nié jesti ne piti dobitils

«No, ¢e si jezen, pa pojdi — —.»

Kaj hoce sloriti siromak? Mora brez vsega
obotayljanja oditi, saj sta se popred tako zmenila,
Torej celi dan je zastonj drva sekal,

Zdaj gre srednji brat svojo sreto poskusil. Pa
tudi njemu se ni ni¢ bolje godilo. Tudi on je dan
zastonj drva sekal, potem jo pa pobrisal.

Tudi najmlajsi brat se ponudi za grajstinskega
hlapea, deravno sta mu brata mod¢no odbijala, rekoé:
«(Ce midva, pametnejsa, nisva obstala, kako neki bos
ti, stramlé?»

Pa on ju %e ne posluta. Gre in se zmeni z
grajstakom za 200 gold. letnega placila, pa tudi
pod tem pogojem, da, ¢e bode grajséak pred letom
nanj jezen, mu plada 200 gold. in mora takoj oditi,
ako pa bode hlapec nanj jezen, mora pa tudi takoj
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brez vsega pladila oditi, ¢e tudi bi komaj en dan
leta manjkalo.

Hlapcu bila je pogodba vseé in takoj ostane
v sluzbi. Tudi njemu zapové grajséak, iti drv sekat
dale¢ v gozd, in na pot seboj mu da tudi tisto
vreco, katero sta ze brata poprej v gozd nosila,
potem pa sta jo nevoljno domu prinesla. Vesel jo
zadene na ramo in mosko mahne v gozd. Tam si
pa misli: Najprvo pa moram pogledati, kaj tu v i
vreéi seboj nosim. Bog zna, kake muhe ima graj-
&éak. Pogleda in notri najde same najboljse jedi:
meso, potice, torte, marsikaj druzega, ¢esar e nikdar
ni videl, e manj pa pokusil; pa tudi najzlahnejso
pijaco: okusno starino, botélje in tako dalje, sploh
vse, kar je srce pozelelo, da se dobro najé in na-
pije. Zdaj bodem pa gostijo imel, si misli, se vsede
v senco pod kosato bukev, dobro jé in pije in ne
enega drva ne vseka, saj sta 2e brata dovolj na-
sekala. Zveler zadene 2e skoro prazno vrelo in
gre veselo pevajoé in Zvizgajoé si domu, Tudi njemu
grajdéak naproti pride in ga vprasa: «<Kako ti pa
je kaj slo pri drvah?»

«Bog mi daj 8e veé takih dni!> odgovori hlapec.
«Zdaj imam pa drugega pticka v pestéhp» — si
misli grajstak, ne refe pa nic.

Drugi dan mu re¢e grajséak, naj Zzene krave past.

<0, gospod,» pravi hlapec, <krave znam jaz
kaj izvrstno pasti.»

Za rano zjutraj Zene nov hlapec veliko ¢edo
krav dale¢ za gozd past. Prav zidane volje je bil
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in z veseljem je po kravah pogledoval, kakor da
bi bile vse njegove. Ne mine mnogo &asa, ko pri-
dejo po stezi mimo njega neki mozje, bili so pa
kupéevalci. Vstavijo se pri pastirji in ga prasajo,
degave da so te krave?

«Vse so moje,» jim odgovori.

«Bi jih kaj prodal?s ga dalje pragajo.

«Zakaj ne, ¢e dobro placate.»

Pogodijo se za kup, bil je 3e precéj dober;
samo eno, pa najbolj suho kravo si prodajalec
obdrzi in naprosi kupce, da mu jo pomagajo na
neko prav visoko smreko spraviti. Ko to naredijo
in ze tudi krave precéj dale¢ odzenejo, zdirja pastir,
kolikor najhitreje je mogel, v grajs¢ino pred go-
gpoda in kar v eni sapi hiti praviti: «0j kaka ne-
srecase je zgodila, strasen vihar je nastal in je vse
krave odnesel, samo ena je na neki smreki obvisela,
pojdite mi pomagat, da jo doli spraviva, da bodemo
imeli e vsaj eno kravo pri grajséini.s

«Ali tukaj ni bilo ni¢ takega vetra? — Tam
pa bi bil se celé mene odnesel, ko bi se ne bil za
nek hrast prijel.»

Gospod mu ne verjame ravne prav, pa vendar
gre spravljat kravo z drevesa; ni se hotel namre&
jeznega kazali.

Tretji dan mu reée grajaéak, iti svinje past.

«Te, te znam kaj lepo pasti,» govori si hlapec
in Zene %e enkrat tako dale¢, kakor prejénji dan
krave. Pa tudi danes pridejo kupci mad svinje,

Pravljice in pripovedke. 6
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katere on vse proda, samo nekaj repov in ufes sj
nazaj izgovori.

Kupei takoj porezejo nekaterim svinjam usesa
in repe, potem pa hitro naprej Zenejo.

Pastir gre zdaj do neke mladine in potakne
rep in ufesa pravilno, kakor bi bila svinja pogrez-
nena, v blato; tako razvrsti vsa usesa in repe. Potem
gre domu in pripoveduje grajséaku, da je prisel
nek pes in vse svinje v neko mladino nagnal, da
s0 vse potonile, samo pri nekaterih se 3e rep in
usesa vidijo iz blata. Laze Se tudi, ‘kako moéno je
ze za repove viekel, pa ni¢ ne more ven potegniti,
naj mu toraj gre gospod pomagat. On je Ze tako
ves blaten od mucenja; — povaljal se je navlasé
po blatu.

Gospod si ne pomislja dolgo, pa gre za pa-
stirjem in ko prideta do mlagine, zagrabi z vso
modjo v blato vtakneni rep, potegne silno, pa —
— ¢of — na hrbet v znak tako, da so se zdaj noge
tam videle, kjer je bila poprej glava.

Strasno zakolne in hudo je 2e bil jezen na
hlapea, pa pokazati tega ni hotel, ker moral bi mun
odsteti takoj 200 gold. Toraj zalne tuhtati, kako
bi se ga brez troskov znebil. V tej zadevi popraza
tudi svojo zeno. Ta mu svetuje, da naj gredd vsi
trije drugi veter na nek most lezat, in ko bode po
noci spal, vre¢i ga v vodo.

Zmenjeno, storjeno. Gresta toraj drugi dan
gospod in gospa na neko potovanje in hlapec ju
mora spremiti. Ker je bil vro¢ dan, pravita gospod
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in jeden ga vprasa: «Ali je kaj huda ta zival?»
Pravi: <Huda!> Potem jedno malo za rep stisne,
pa je tako zamijavkala, da so se vsi zgenili. Potlej
je zacel orati Z njimi, se mu jé pa jedna hlatnica
gori zavila, in videli so kralji nogo obezano, ga je
pa vprasal starejsi kralj: «<Kaj si naredil na nogi?»
On odgovori: «Ta Zival me je ugriznila.» Kralj pa
je poznal svoj robee, in drugi, da so ga na vojski
ranili, potlej so ga na mizo posadili in spoznali za
kralja. Sedaj jim je tudi povedal, kako se mu je
godilo, da je dobil mesengastega, srebernega in
zlatega konja. Vzel je svoje uzde in je 3el na dvo-
risée, tukaj so ga Ze ¢akali vsi trije konji in s0 mu
rekli: «<Sedaj nam moras vsem glave posekati!s On
jim je pa dejal: «Kako vam bom glave posekal, ko
ste mi storili toliko dobrega?s Konji so dejali: «Ce
nam ti glav ne posekas, homo pa mi tebe umorili!»
Potlej je vsakemu glavo odsekal in so se izprevrgli
v tri kralje in so mu rekli: «Sedaj si nas resil.»
Potem so &li, da ni vedel kam. Fant pa je ostal v
grajs¢ini in je tukaj kraljeval do smrti.
G. Kriznik.

Vile.

Blizu gozda, v katerem 8e danes rastejo goste
bukve, stala je hisica, narejena prav priprosto iz
lesé in s slamnato streho pokrita. V tej hisici je

zivela mati z dvema otrokoma, katerima je bil ote
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ze pred dvema letoma umrl. Deéek, Branko, je bil
dvanajst, a njegova sestra Milica stoprav devet let
stara. Ob4 sta bila pridna in ljubeznjiva otroka;
mati ju je neizmerno ljubila. Malo ne vsak dan sta
hodila v lés nabirat suhljadi.

Bilo je necega lepega popoludne. Solnce je vrote
pripekalo in dan je bil tako lep, da bi ga ne bil
mogel lepsega izprositi od Boga. Milica je sla v gozd,
da bi si poiskala hladne sence. Potasi je stopala
tja po hladnem lesovji proti viru, okolu katerega
so rasle vitke jelse. Naproti jej prileti lep, bel go-
lobéek. Okolu glave jej zatne fréati, a ona se niti
ne zmeni zanj. Sla je dalje proti Zuboredemu viréku,
gledajo¢ v tla. Ta in tam si je utrgala po kako
cvetico. Nekaj stopinj pred virom postoji ter po-
gleda pred-se.

Osupela je. °

Okolu vira so stale prekrasne devitice, drzed
druga drugo za roki. Bile so to gozdne Vile. Oble-
¢ene so bile v tenke haljine in dolgi lasje so jim
padali preko ram dale¢ doli po hrbtu. Plavale =0
nad zemljo v zraku ter se vrtele okolo vira, pevajoé
g tenkim glasom najmilejse pesence. Igrale so ples,
ki se imenuje <kolos.

Kaké je vse to gledala Milica! Saj také lepih
deklic se nikoli videla ni, in 3e nikoli ni slisala
také milega petja.

Nekaj korakov je pristopila k viru, Zdajci je
zasumelo listje pod njenima nogama. Vile se ozré
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ter ugledajo Milico, Ustrasile so se dekleta. Najlepsa
: izmed njih skoc¢i k njej ter jej jezno -rede:
«Zakaj nas motis, dekletce, pri nasej zabavi?

- Ali ne ves, da je to zel6 opasno (nevarno) za

tebe ?»

Milica ni slisala njenih svare¢ih besed, nego
se z veljim veseljem je poslusala nje mili glas ter
jej zrla v njeno prekrasno lice.

«Kako ste vender lepe!> vskliknila je Milica.

«Nas ne sme gledati clovedko oké!s dejala je
Vila z osornim glasom, prijela deklico za roko ter
jo peljala k viru. Pokropila jo je z vodo, rekod:
«Odslej mi bodi jelsa, vitka jelsals

Cudno se je zdelo deklici v tem hipu. Njeno
telo se je raztezavalo kvisku in roki ste se jej raz-
prostirali. Nogi ste se jej vrinili v zemljo, Rada bi
bila pohitela iz gozda domov, ali niti stopinje ni
mogla narediti. Zdaj je sirota spoznala, da je pre-
tvorjena v jelso. Strepetala je od groze in strahd.

V tem sta bila mati in Branko v velikem strahu
zaradi nje. Vso hiso sta preiskala, klicala jo, ali
nikjer je ni bilo.

«Morda je v gozdu!s> rede Branko ter se na-
‘poti z materjo iskat jo. Milica ju je slisala, in tudi
videla, kako sta se jej priblizevala.

«Ondd, mati, onda pri onem viru je veckrat
posedavala,» in k viru sta hitela mati in sin.

«Milica, Milica! srcé moje!> klicala je mati v
velikej bridkosti, da se je razlegalo dale¢ tja po
gozdu; pti¢ki so vzleteli iz svojih gnezd, kakor bi

Pravljice in pripovedke. 7
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hoteli vprasati ubogo mater, kaj se je zgodilo z
njeno héerko Milico.

«Milica, Milica!> klicala je uboga mati in de-
bele solzé so jej tekle po bledem lici. In vse to je
videla in slisala Milica. Rada bi skotila k materi
ter jo objela; rada bi glasno vzkliknila in rekla:
«Mati zlata, tukaj sem! Ali me ne poznate vec?»
Ali ko je odprla usta, da bi se materi oglasila, slisal
se je samo tihoten Sepét, kakor da bi zaSumelo
listje. Hotela je roki razprostreti k materi, a samé
veje so se zgibale. Neizreceno bridkost je obutila
Milica, vidé&, da se mati in Branko vratata domov.

Zdaj je ostala sama v gozdu. Tudi Vil ni bilo
videti ved.

Mragiti se je ze zalelo. Strah je bilo deklice
v temnem gozdu. Kakod so trepetale njene veje, in
solzé so jej stopile iz o¢i ter lile po deblu.

Po gozdu je zapihal vetrié. Okolu Milice je
pihljal také nezno.

«Denes si prisla sem, denes!< Zepetal jej je.
«Jaz vem, da te v&eraj Se ni bilo tukaj. A ne zaluj;
jaz vem, da ne bodes dolgo ostala tukaj.» Tako je
govoril veter ter bozal deklici neZno lice.

Pod njo je zuborel viriek: «Jaz vem, kaké si
prisla sém. Kaj ne, Vile so hudobne? Ne boj se,
ne! Necega dné te jaz poljubim, in prosta bodes
svoje nesrece.»

Nad njo so blestéle svetle zvezdice; nanjo so
zrle. «S teboj se bodemo razgovarjale po noéi.
Kmalu bodes zapustila Sumeéi gozd.»
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Takd je Milico vse tolazilo po nodi in jej laj-
salo srcé, dokler ni zatisnila o v sladko spanje.
0O kako lepe sanje je imela! Bila je doma pri ma-
teri in pri bratci. Kak6é sta se veselila njenega
prihoda!

Zjulraj so jo vzbudili solngni Zarki, Od velike
2alosti je njeno srcé plakalo, vided, da je e vedno
v gozdu. Sanjala je o dému, materi in bratcu. Po
dnevi so prileteli pticki na njene veje. Kosi, lis¢eki
in drugi pticki so jej Zvrgoleli sladke pesence ter
Jjej pripovedovali lepe pripovedke o tujih gorkih krajih.
Veckrat je priletel k njej lep, kakor sneg bel go-
loh&ek.

«Nikér se ne boj, Milica,» zasepetal jej je tiho
in takdj odletel,

Kadar je zlato solnce zatonilo za gorami, vselej
g0 se jej prikazale Vile. O kaké so bile lepe! Da
s0 jo zalarale, vender jih ni mogla sovraziti, Vzdig-
nile so se kvisku ter zrle k zahajofemu solncu.
K njemu so stegovale svoje bele roke, kakor bi ga
hotele pridrzati. In pele so také milo, také sladko,
da jih je Milica ‘vsa oZarana poslusala ter pozabila
na svojo zalost. Pele so:

O solndece zlald, Ko skrijes se pam ti,
Kaj jemljes Ze slovd! Povsod se nam zmradi,
Pri nas ostani fe, In pride no¢ temna,
Ne hodi za goré. Otide radost vsi.

O malo e postdj,

Mi bomo ti nocdj

Zapéle pésenco,

0j pesenco sladké!
7

iy J
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Takd so prosile Vile zlato solndece, ali zaméan."
Ni jih slusalo, nego utonilo je za sinjimi gorami.
Milica si je mislila, ako bi bila jaz zlato solnce, ne
bila bi Se utonila, nego poslusala bi raje to rajsko
petje Vil

In vse to se je ponavljalo dan za dnevom, in
Milica se vsega tega ni navelicala. Bil jej je kratek
¢as. Skoro bi bila ze pozabila matere in bratca,

Také je preteklo vel mesecev. Prisla je hladna
jesen, Listje je rumenévalo, ptice so se zbirale in
odpotovale na topli jug. Hladni jesenski vetrovi so
prepihavali po tihem gozdu, igrajo¢ se z ovenélim
listjem. Bridko je bilo Milici pri srci. — Necega dné
premisljnje svojo usodo. Zdajci je zasumelo listje;
nekdo se je priblizaval. Milica pogleda, in vidi —
8V0jo mater.

Kako se je izpremenila uboga Zena v tem
kratkem Zasu! Lice jej je upalo in obledélo, lasjé
s0 jej osivéli. Prisla je k viru; zrla vanj in plakala,

«Ni je ved, ni!» vzdihnila je mati in povzdignila
ofi k nebesom. «<Modri vladar, ki stolujes v nebesih,
povéj mi, kaj se je zgodilo z mojim otrokom ?»

Pokleknila je ter se naslonila ob vitko jelso,
ne vedoé, da je to njena lastna héi. Kdo popise
obéutke uboge Milice! Srcé se jej je kreilo od 2a-
losti, vide¢, plakajoto mater, 8 pomagati jej ni mogla.

Nekoliko trenotkov je kletala mati.

«Ni je ve¢, ni! moje Milice ni veé!s vzdihnila
je zopet in odsla.
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in ni¢ drugace ti povem, da bos pomnil in drugim
pravil, ko bos siv kakor jaz. Otroci te bodo radi
poslugali, izprasevali in pomnili bodo tebe in tvoje
povesti ter jih mlajsim pripovedovali, ko jih bo tudi
ze slarost tlagila in jim bo mnogo tovarisev v zemlji
spalo, kakor meni zdaj.

Tu, kjer zdaj ni veé gozda, kjer trava raste
in grmovje, kjer so senoZeti in bela cesta ¢ez nje
drzi na Poljanah, bil je nekdaj érn les, kakor ga
danes ne vidimo vel tako gostega in visocega. Daleé
je segal gozd ¢ez vso Muzakljo, cel6 doli do Save.
Tudi zdaj je gosta tukaj na MuZiklji in proti Savi
doli, nad Poljanami je bukev les, pa redek in ne
debel. Drugade je bilo v onih davnih casih, Crni
gozd je kril plan in hrib, goro in dolino, divja zver
se je skrivala po njem; medved, volk, ris in divja
madcka so napadali brzonogega jelena in plaho srno.
Sova se je oglasala po no¢i v skali nad vejnatimi
drevesi; pal da tudi dandanes Se vpije, toda plesec
zdaj le redko pride z gord sem doli, kjer je nekdaj
dosti mladih srn pobral iz gnjezd. Divje je bilo vse
tod. Kmet je oral tam doli na polji, mirno delal in
- vzival pridelke svoje, bil je zadovoljen in hvalil je
Boga za prejeti dar. Sam je bil gospodar svoje
zemlje. Zidal je pohidtva, napravil si dom in po-
stavil cerkev konci sela; lipo si je vsadil sredi vasi,
kjer se je zborovalo ob nedeljah popoludne, kjer
s0 v mraku sinovi vaskih ofelov domado pesem
zapevali za lehko no& sosedom, Zadovoljno in ve-
selo se je zivelo.
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A &asi so se ljudem izpremenili. Prisli so mo-
golni tuji gospodovalci v dezelo, gradove so zidali
na strminah. Kmet jim je moral nositi kamen in
zidovje staviti, vprezen je bil kakor Zivina, beri¢
je stal za njim, Ceravno je siromaku s éela znoj
tekel, pocitka mu ni bilo. Gospdda ni imela srca
za kmeta, ni ga spostovala kakor Clovek ¢loveka,
govoriti # njim ni imela navade, jezika nasega Se
razumela ni ali ga ni hotela umeti.

Tedaj v tistih Casih je neki Zivela tam pod
Belgico v starem gradu, kjer so dandanes Se komaj
ostanki zidovja, tuja rodovina, pa mogoéna. Dale¢
okrog je gospodovala, kmet ji je bil suZenj, kakor
dale¢ je segala njena roka. Zidati, pota delati, ka-
menje lomiti, érni gozd trebiti, zemljo orati ji je
moral kmet, in zato je moral dostikrat v temni jedi,
ki je sam zanjo pesek presejal in apno 2gal, sedeti
ter ¢rnega kruha in vode stradatis»

«0 teta, to so bili hudi Zasi, dobro, da nas ta
¢as ni bilo na svetu.»

«<Le poslusaj, skoro ti povem vse, kar mi je
ge v spominu ostalo.

Kakor kamen bilo je srce teh velikasev tii doli
pod Belsico. Gospa in gospod sta bila oba neusmi-
ljena, pjijina hei, ki sta edino imela, ni bila dru-
gatna. Veselilo jo je videti kmeta trpeti, celé velike
hude pse so imeli v gradu na dvorisdi, kateri so
véasi ubozega kmela strgali da mu je meso ma-
halo z Zivota in kri lila po njem; dostikrat je moral
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od bole¢in umreti v zaporu, ako je bil skrivno za-
tozen, da noce delati tlake.»»

«Teta, to je moralo grozno biti!s

««Grozno, res grozno, toda kazen ni odsla.
Edina héi, ki je imela vse premozenje, vse posestvo
po svojih okrutnih starisih podedovati, po katerih
je neclovesko srce dobila, morala je Ze za casov
svojih roditeljev kaznovana biti in Z njo neusmiljeni
sfarisi njeni.

Bili 20 na lovu nekega dné v jeseni, pravila
mi je stara mati, na sv. Mihela dan, in kmetje so
morali zver priganjati s psi, ki jim jih je gospoda
z grada dala. Postavljeni so bili lovei po gozdu in
zavarovani dobro, da se jim ni bilo bali divje zveri.
Kmeti¢i pa so gonili. Tudi bogatinova hé&i je bila
na lovu, tam gori je stala, kakor stoji e dandanes.

Na skali stojé je videla, kako je divja zver
blizo nje Ze ranjenega starega moZa gonjata zgra-
bila in okrog pobila. Lahko bi ga bila resila smrti,
ali boj, v kalerem je starec moral nesredno smrt
storiti, se ji je jako dopadel, da ni hotela pomagati,
in tudi sluga, ki je poleg mlade Zenske stal z orozjem
ni smel iti na pomot. Hipoma pa je stala Zena
okamenela tam gori na skali, kakor je imela srce
za tlovestvo okamenelo. Starca sta od samega strahi
popustila kraj in grad ter odpolovala daled, daled,
da nikdo ne vé kam, V gradu pa ni hotel nobeden
stanovati za njimi, zato je razpalo zidovje, da se
veé ne vidi, kje je stalo nekedaj.

Resenja ¢aka Baba, a Bog védi, kedaj bo resena.»»
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«Kedo jo bode neki resil?»

««Tako mi je stara mati dejala, da bodo de-
velkrat 8e vse smereke posekane na Muzaklji in
devetkrat druge zrasle, velike kakor so bile nekedaj,
ko je bil se &rni les. Najveta med poslednjimi
smerekami bo imela devet vrhov in od srednjega
sé bode seme samo zasejalo, pa bode zraslo smere-
kovo drevo nad Savo. Iz tega drevesa se bodo ure-
zale deske za zibelko najmlajsega izmed deveterih
sinov ene matere, ki ne bodo imeli sestre. Najmlajsi
teh sinov bode redil enkrat okamenjeno Babo.s»

T Mat. Samostal v «Dunajskem Zvonus.

Zaklad za Triglavom.

Pod Kozjim vrhom stoji mala, lesena higica,
okrog nje se razteza nekoliko s sadnim drevjem
obsajenega vrta in nekatere male njivice. V hisi
biva druzina, ki ateje vseh skupaj Sest glav, in sicer
évetero otrok in oleta in mater. Otroci so ¢edno
opravljeni, vendar se jim vidi, da kruha in druzega
potrebnega nimajo do ostanka, ¢e ravno niso slabo
rejeni. Vsaka jed jim disi, naj bo zelje ali repa,
korenje ali druga prikuha, mati nikdar ne nese
ostankov z mize v kuhinjo.

«Pod kozjim vrhom imajo dobro vodo,» pra-
vijo ljudje, <zato so otroci lako &vrsti in zdravi.
Res studenee, ki pod poljem izvira, je dober, mrzel
in nikdar se ne posusi. To je pa tudi vse, Cesar
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pri Podglubarji se nikdar niso pogresali, namreé
dobre vode, kar ljudje ti prebivajo. Druzega je ze
vsega primanjkovalo, ker na polji, ki ga je le malo,
ne pridela se mnogo, pri Zivini se ne zasluZi ve-
liko, ker se je more le malo rediti, voznje pa ni,
tudi vozne zivine nimajo nikdar ve¢ kot enega vola.
Bogatije ni bilo nikdar tukaj pod Kozjim vrhom.

Jerneja, ki je po oletu gospodarstvo prevzel,
gonilo je vedno nekaj po samotnih krajih, rad je ob-
¢eval z ljudmi, ki so vedeli o rudi, zakladih govo-
riti in katerim so bile &rne bukve znane. Dostikrat
ga je veder vzel in ga je sele jutro dalo. Marsikatero
nedeljo je bliznje robovje in vrhovje oblezel ter
rude iskal. <V zemlji je bogastvo,» ta misel mu je
v glavi titala, <kedor isfe, ta najde» to je bilo
njegovo gaslo. Primerilo se je, da je na delo po-
zabil pri svojem premisljevanji in iskanji. — Rezi,
Jernejevi Zeni, to ni bilo po volji, toda predelati ga
ni mogla.

Dez je nekoliko sel v saboto veder po malem
Smarnu, ko je prisel Jernej domov. Precej dobre
volje je bil, rad bi z zeno kaj ved govoril, ko po
navadi. «Reza! velerjo hitro napravi, molili bomo
potem, in otroci naj gredd spat po molitvi.»

Zeni se je zdelo, da bi ji moz rad nekaj po-
sebnega povedal, ker bil je nemiren in ni nasel
pokoja ne v sobi ne zunaj. Hodil je sem in tja,
premisljeval in skoro na glas sam s sabo govoril,
— Kmalu je bila druzina opravljena in otroci so
pospali. — Na leseni mizici je brlela slaba luéica,

Pravljice in pripovedke. 8
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zena je sedela pri peli na klopi in zibala najmlajse
dete, moz pa je slonel pri mizi na komolec oprt.

«Z Baklarjem sem danes govoril,> pravi ¢ez
nekaj ¢asa; <saj ga pozna&, to je tisti clovek, ki
je lansko jesen pri nas ovee kupoval»

««Kaj pa da ga, saj ga ves svet pozna, ker
je ze povsod oblezel in za vse kraje vé. Gotovo ti
je mnogo novega povedal.»»

«Marsikaj sva govorila, zvedel sem tudi neko-
liko novega od njega. Doli za mostom pri Klupinu
gva sedela; pozZir brinovca sem spil, on pa tudi
Zveden ¢lovek je to, o vsaki reéi vé govoriti. Dobro
zna brati in pisati, pozna kamenje in rudo, razlod
rastline, katere imajo zdravilne mo&i v sebi, vé,
kje se ta, kje ona dobiva, in ¢éemu se rabi. Prav
moder &lovek je, prijetno ga je poslusati, tako gladko
mu teée jezik, nikdar mu ne zmanjka pripravne
besede. Znano mu je tudi sv. pismo, marsikaj vé
povedati iz njega, cel6 re¢i pripoveduje, ki jih na-
vadno ne slisimo % od duhovnov ne, Ne bil bi
mislil, da more navaden kmetski &lovek toliko v
glavi imeti. LoZe ga poslusa, kakor gospoda Zupnika,
ako ti kaj pripoveduje, tako se mu veZejo besede.
Veseli me, da sem bil Zz njim skupaj.»

«<Znano mi je, moZ rad mnogo govori in dobro
se mu zdi, ako dobi vernih poslusalcev. Veliko vé,
véasih Se ve¢ pové, kot je ravno treba, in neje-
voljen bi bil, ko bi kedo drugi ve¢ hotel vedeti kot
on v druzbi, to sem veckrat slisala, ko sem bila
se doma. Hodil je k nam volno kupovat.s»
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- — «On trdi, pa vam je otel zZivljenje.» — <<Jaz
ga ne pozam.s»

Sodniki se posvelujejo. «Ta &lovek,» trdijo, <je
brezumen, a ne tat. Mora se v jedo zapreti. Cas
bo re¢ obelodanil. Gospod Vitalis, vi odstopitel»
Na to velijo beri¢em: «Vrzite tega ¢loveka pod
svinéeno streho!>*

Masaéija pade na kolena sredi sodnijske dvo-
rane. «<Gospodje! gospodje! mogode je, da je dija-
mant bil ukraden, a jaz sem nedolzen. Kaa mi ga
je prinesla; ona me je lahko zapeljala, gospodje,
kakor Evo, naso mater. Mogole je, da so opica,
kaca, -lev vragova sleparija. A jaz sem otel tega
gospoda. Jaz prisegam! Ni veé tako bled, tako izven
sebe, tako pobit, kakerSnega sem iz jame potegnil
in mu kruha ponudil; jaz ga vendar dobro poznam;
je Se isti glas, kateri me je klical, da mu otmem
zivljenje, s katerim pa sedaj trdi, da me ne pozna.

Gospod Vitalis! jaz ne zahtevam dote, ne mra-
mornate palace, a govorite za mene, ne pustite me
vredi pod svindeno streho, ne pogubite me, tudi jaz
sem se vas v jami usmiliL» — «<Gospodje,»» veli
Vitalis, klanjajo¢ se sodnikom, «¢<¢jaz le moram po-
noviti, kar sem 2e izrekel, jaz ne poznam tega
¢loveka. To je ocitna izmidljija. Ima li kako prico,
kako znamenje?»» — V tem trenutku nastane sum

* Znane so svindene strehe v Benetkah, V doZevej pa-
laZi se 3e dandanes kaZe kraj, kjer je bila ta naprava. Jetniki
so silno trpeli, kajti solnce je pripekalo na (svindeno) streho,
tako da je jeda bila prava ognjena ped,
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in ropot in v dvorano se privali lev, opica in kada.
Opica je sedela na leva in je drzala kaco okolu
svojega Zivota ovito. In vstopivsi lev rjuje, opica
mrmra in kaca sika, <Ah! le te so Zivali iz jame,>
vpije Vitalis prestrasen in &isto omamljen. — «<Go-
spod Vitalis,»» pri¢ne predsednik, ko se je nekoliko
polegla zmota, katero je vzro¢ila nenavadna prikazen;
««zahtevali ste znamenje in sedaj ste prepricani,
da ga je Bog o pravem ¢asu poslal pred sodnijo.
Ker Bog prita zoper vas, bi se mu mi zamerili,
ako bi vage nehvaleZnosti ne kaznovali. Vasa pa-
laga, vase premozZenje vam zapade. Zadnja leta svo-
jega zivljenja preziveli bodete v ozki jeéi; poberite
se! In ti,»» nadaljuje proti Masadiji obrnen, ki je
med tem krocal svoje zivali, <«<ker ti je Benedan
obljubil doto in palaéo, bode beneéanska republika
obljubo potrdila; pala¢a-in premozenje Vitalisevo
spada tebi. Vi pa,» veli tajniku sodnije, <zapisite celi
dogodek, naznanite ga Jjudstvu, da spozna praviénost
in ostrost nasih postav.s»

Masadija in njegova Zena sta vel let Zivela v
Vitalisevi paladi z opico, levom in kado. — Masa-
¢ija dal je na steno svoje palade vpodobiti v sod-
nijsko dvorano vstopiviega leva noselega opico in
opico noseta kato. Le ta podoba se se dandanes
vidi na pala¢i San Carlo v Benetkah,

Priobéil Lipakov v «Mariborskej Zoris.
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Bazilij Boguslavié.
(Ruska narodna pripovedka.)

Boguslavi¢ je Zivel devetdeset let. Ko je Bogu-
slavi¢ devetdesetega leta dozivel, umrl je. Zapustil
je dete po imenu Bazilija Boguslavi¢a. Ko je bil
Bazilij petnajst let star, sel je tje na cesto na Ro-
gatici, Tu zagne igrati. S kom se pa igra? Ne igra
se z drugimi decki svoje starosti, ampak igra se z
velikimi ljudmi, ki imajo Ze brke in mustace. Enega
zgrabi za roko — pro& je roke! drugemm skodi za
vrat, — lahko noé&, vrat!

Ljudjé so gledali, kako se je Bazilij neotesano
igral, pa so se spuntali. Novograjski starasine se
zberd in se posvelujejo ter se ravnajo, da posljejo
Bazilijevi materi poroéilo. Ko pridejo k njej, zazeno
#alostno vpitje: <O ti prespostovana gospa Amelfa
Timotejevna! prepovej svojemu ljubljencu Baziliju
Boguslavi¢u hoditi tje na cesto na Rogatici igrat
se, kakor ga je volja; kajti veliki Novigrad je sko-
raj brez ljudi od njegove igre, Ta tozba presposto-
vano gospo Amelfo Timotejevno zelé razzalosti, in
ona obljubi, da izpolni preponiZzno prosnjo. Na to
odpusti mestne staredine z vso Castjé in poklice
gin¢ka Bazilija Boguslavi¢a ter mu rece: <O ti pre-
Jjubo moje dete, ne hodi mi veé tje na cesto na

Rogatici in ne igraj se ve¢ z novograjskimi junaci.
Vem dobro, da si sréen in moden kakor vrli vojséak,
ali pri veéem tem si 3¢ zmiraj le dete in tvoje igre
s0 3¢ vedno zeld okorne in nerodne. Enega pograbis

Pravijice In pripovedke, 9
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za roko, roko mu izderes iz ple¢ — drugega po-
grabi3 za glavo, glava ti ostane v roci. Novograjski
staragine in prebivalci so zatd jezni in se ti grozé;
spuntajo se proti nama, pa bo po meni in po tebi,
kajti nimava ga varstva in siroti sva obd. Res, da
si jak, ali kako se bos branil tisoim ljudém? in
Ce jih tudi tiso® pobijes, kaj je tiso¢ proti tolikim?
Bodi torej pameten, pa ne hodi ved tje na cesto,
drago dete!»

Ko je Bazilij Boguslavié zaslisal te besede, pri-
kloni se materi, prespostovanej gospej Amelfi Timo-
tejevni, in prikloni se celé do tal ter odgovori: <0
ti blaga gospa in preljuba mati! vedi, da je meni
malo mar za starsgine in da se malo bojim Novo-
grajskih junakov; ali spostujem tvoje materske be-
sede, pa ne pojdem vet tje na cesto. Ali s ¢im se
bom zdaj kratkocasil? Nad kom si uril svoje pesti?
Nisem na svetu zato, da sedim za pedjo, ni mi
sreéa dala junaske moli za to, da lenarim. Pride
¢as pa pokazem starasinom, da se ukloni pod moje
zezlo stara slovenska dezela in ruska knezevina...
Ali zdaj se uklanjam tvoji volji. Dovoli pa vendar
katero kratkocasevanje in blagoslovi me, da si iz-
berem drugove meni po volji, ki se hodejo drage
volje z menoj poskusiti. Zapovedi, da mi prinesd
zelene Zganice in penastega oli. Kogar je' volja,
bodi mi gost in pije naj z menoj. Tako mislim, da
si dobim drugov, ki bodo mene vredni.»

Mati ga na to blagoslovi in na dvoriséi, ki je
bilo z belim marmorjem obzidano, napravi Bazilij
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Boguslavié tik vrat dve veliki kadi iz hrastovine.
Eno napolni z zeleno Zganico, drugo pa s penastim
olom. Na 2ganici in na olu pa je plavala zlata
kupica, okovana z Zlahtnimi kameni, in vsaka ku-
pica je vagala veliko ve¢ kakor dvanajst sto funtov.
Na to poslje oznanovalce po Novogradu, da so to
le oznanovali: Kdor hode ¢as veselo (trositi ali kdor
se hote skazali, da je moZak in plemenit, pride naj
brez odlasanja k Baziliju Boguslavitu na dvor, ali
vsak naj poprasa svoje lastne modi in zanada se le
na svojo drzovito glavo.

Oznanovavei so do vedera po mestu 0znano-
vali, kri¢ali so na vse grlo, ali nikdo se ni oglasil.
Bazilij Boguslavié je sam gledal skozi visoko okno;
kadi se nikdo ni dotaknil, e blizu se nikdo ni
upal. Tisti ¢as pa je zivel nek Tomaz Tolsti, Re-
menikov sin. Ta gre na dvorisée in gre po njem
in ni se bil oglasil, pred kadéma pa se ustavi.
Vzame kupico ne poprosivsi za dovoljenje, napolni
jo z eno roko in izpije na dusek. Bazilij Boguslavié
vidi to, zapusli svojo sobo in gre na dvoriite v
sami srajci bosonog. Za seboj pa vleée hrastovo
deblo, na obéh koncih odzagano in s stopljenim
svincem napolnjeno, pa udari z njim TomaZa Cez
desno uho. TomaZu se glava % ne gane ne, &érni
lasje se mu ne zmetejo. Mladi junak se zafudi in
srce mu veselja poskakuje. Objame Tomaza in po-
vabi ga k sebi v sobo, poljubi ga na usta in zaklela
sla se s trdno junasko prisego, da si bosta brata
in se ne bosta bala v nevarnosti podati svoje glave

9%
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drug za druzega, da bosta pila iz ene kupice, jedla iz
ene sklede in oblacila se v obleko ene robe in enega
kroja. Zdaj ga posadf na moéno hrastovo mizo, ki je
bila pogrnena z lepim prtom. Na njej je stalo veé
skled okusnih jedi. Jedla sta in pila, potem poéi-
vala in se po mladendje razveseljevala na polno srce.

Ali tezka misel je lezala Baziliju Boguslaviéu
na srci: pogleda skozi visoko okno, da bi se kdo,
ne oglasivsi se, ne priblizal kadéma. Ta ¢as koraca
po ulicah novograjski gospod Patanuska. Ni velik,
postave je nizke, ali mozko stopa. Naravnost jo
maha tje k kadéma, vrze zlati kupici na tla in z
eno roko vzdigne kad, do vrha napolnjeno z zeleno
2ganico, in izpije, vrze hrastovo kad ob tla, da ni
bilo ve& sledi od nje.

Kadar Bazilij Boguslavi¢ to zapazi, zavriska
veselja na ves glas in zavpije: <0, brate Tomaz
Tolsti Remenikovié! lej, tukajle ide se en bratec,
zdruziva se z vrlim junakom!» Na to pograbi vsak
zelezen bat, ki je vagal ¢ez dva tiso¢ funtov, pa
skocita skozi vrata na dvoriste nad Patanusko, pa
ga mahata na veo mo¢ po glavi. Zelezna bata se
razbijeta ali Patanuski se Se glava ne gane. Bazilij
Boguslavi¢ in TomaZ pa primeta Patanusko za roko
in ga vedeta po sirokem dvoriséi v svojo zlato sobo.
Tukaj se objamejo vsi trije in se zakolnejo s tezko
prisego, da =i bodo bratje med seboj in eno srce
v treh telesih.

Glas preleti celo mesto, da si je Bazilij Bogu-
slavié¢ izbral za drugove najjade junake vse stare
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slovenske dezele, da se ne da od njih lociti, da jé
7z njimi iz ene sklede in pije iz ene kupice in
nosi obleko ene robe in enega kroja. Ta glas sta-
resine zeld preplasi. Zberd se na skrivnem, v skrivni
sobi pa se posvetujejo, kaj jim je poceti. Ko sta-
redine v zboru sedé in si tarejo glave, stopi k njim
stari mojster Cudin, Gegar besede so sicer Cudeze
delale. Potasu koradi na sredo sobe, prikloni se na
vse 8tiri strani sveta, pogladi sivo brado, trikrat s
palico udari ob tla, potem pa izgovori te-le modre
besede: «0 vi, ki ste slovenskega rodi in staredine
novograjski, lejte, nasa dezela je brez gospodarja,
kajti Boguslavi¢ nam je zapustil samo enega, zelo
mladega sintka. Mi viladamo 2zdaj sami z de2elo.
Stavili smo svojo nado v dete zadnjega nasega
kneza, upamo v njega in oslanjamo se nanj, da nas
bode branil in nam dal dobre postave, &akamo
samo ene stvari, da mu izro¢imo viado, namreé da
pride do uma in pameti. Ali dete je malopridno.
Pokonéuje slovensko dezelo in ob ljudi pripravlja
rusovsko zemljo. Bazilij Boguslavi¢ ima Sele pet-
najsto leto, pa se ne ponasa kakor dete in igrade
s0 mu neznanske. Do zdaj so njegove igre pomnod-
zale stevilo vdov in sirol, zdaj pa si je za drogove
izbral najjade junake vse rusovske dezele. Kaj s tem
namerja? Hode nas vse vpredi v svoj jarem in z
nami zapovedovati po svoji volji? Potem pa smo mi
ob slavo in veljavo. Celi svet nas bo zasmehoval,
da smo se podali, mi, modri starasine, v oblast
golobradcu. O kolika sramota! Zdaj, premogoéni
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starasine, je ¢as, da smo zloZni in napnemo vse
dusne sile. Ali se pa¢ spodobi za nas, da nas dete,
tako sramoti? Izrujmo zlo s koreninami, dokler se
ni popolnoma razraslo. Napravimo veliko pojedino,
povabimo Bazilija Boguslavita, pa ga poskugimo.
Dajmo mu kupo nedomadcega vina; ako ne bho pil,
vedeli bomo, da ima hudobne misli — ako pa bo
pil, opijani se in pijan izpové, kaj v srei misli, in
¢e Bazilij Boguslavié ni prave slovenske korenine,
odsetemo mu glavo s dirocih pleé. Noben posten
¢lovek nam ne bode zameril. Saj ni on sam po-
tomee ruskih knezov; potem pa prav premislimo,
katerega kneza da si po volji izberemo, in de le
drugace ne bode, pa bomo Ziveli tako kakor dozdaj
po bralovsko in po svoji modrosti.»

Ko so starasine sliali ta modri govor, vstanejo
in se mojstru Cudinu do popka priklonijo govoreé:
«Tako naj se zgodi, kakor je izmislila tvoja modrost.>

In drugi dan za zore, ko se je nebo nakinéilo,
da solnce, kedar vstane, vredno sprejme, postavijo
v listi skrivni sobi mize iz hrastovega lesi, pogrnejo
je s prti iz lepo tkane prtenine in postavijo na nje
vsakovrstne jedi, peéenje in sodce, polne zelene-
2ganice in sladke medice; sli so k tujim trgovecem
po tuja vina in kupili so najmocnejsa. — Na to
se zber6 vsi staragine in gredd v slovesni procesiji
k stari pala¢i slovenskih knezov. Priblizajo se s
spostovanjem kneginji, presposlovanej gospej Amelfi
Timotejevni, povabijo jo, naj pride k njim v pro-
strani Novograd na pojedino. Prespostovana gospa
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jim tako-le odgovori: «Meni se ne spodobi ili na
pojedino; nagetala in nagostovala sem se dosti,

- dokler je bil ziv moj slavni moZ in vas knez, go-

spod Boguslavi¢. Ali poistite mojega ljubega sinka,
Bazilija Boguslavita, morebili on pojde na vaso

“ pojedino!»

Zgodilo se je, Cesar so pri¢akovali. Jaki moZzjé
iz Novograda gredé k svojemu malemu kneZi¢u in
povabijo ga z udvorljivimi besedami na pojedino v
velikem Novogradu. Bazilij Boguslavi¢ pa gre k
materi kneginji ter jo prasa, ali mu da blagosloy,
da ide na pojedino. Kneginja blagoslovi preljubega
sina pa rede: «Pij, moj sin, ali pameti ne zapij.
Novograjski mozje so prekanjeni, pa te opredejo s
prilizljivimi govoricami. A ti, kedar se bodo z ni-
temernimi besedami bahali, ne bahaj se pri¢o njih.
Ti si 3¢ mlad, pazi pa tudi, da ne bo$ starefinam
dajal grdih besedi.»

To izgovorivsi se vzdigne izza hrastove mize, na-
kloni se stareginam* in gré domov v palago k materi.

Staregine osupnejo, zberé se v skupséino, po-
svetujejo se in smejo prevzetnemu bahanju, potem
pa sklenejo, vso vojsko novograjsko postaviti na
noge in poslati na cesto na Rogatici, da Bazilija
Boguslavi¢a kon¢ajo in mu kosti razmelejo na vse
atiri vetre v srcu mislé: kako se bode upal tako
mlad deec z nami bojevati.

* V Rusovskem je posadnik, in kjer v tej pripovedki
stoji staredina, naj se blagovoljno bere <posadniks.
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In na novograjskem trgu zazvoni veliki zvon,
vsa staroslovenska zemlja se spré, ljudje se zbirajo
v gostih trumah in gredé nad enega samega mla-
dega knezi¢a.

Ta hip pride glas o tem k prespostovanej go-
spej Amelfi Timotejevni. Zvé, da se je ljubljeno
dete Bazilij Boguslavié z nedopu3ddenimi in nespo-
dobnimi besedami bahal in da gré vsa oroZena moé
novograjska nad njega. Prespodtovanej gospej se
milo stori, zalostna gré k sinu v visoko sobo ter
ga pokara, da je tako nepremisljeno govoril in sta-
resine razdrazil, pa rete: «Kako se bos sam upiral
vsej novograjskej mo&i? ti me bos 8¢ na moje stare
dni pogubil!> To refe pa ga prime z roko in za-
klene v belo zidano klet z tezkimi zeleznimi zapahi.
Pred klet naspe kup peska, sina pa v njej pusti,
da prespi in se strezni. Potem pa gré v zakladnico,
vzame zlato skledo in vanjo dene drago kamenje.
Na to gré v Novograd k staresinam. Prikloni se
jim in zlato skledo postavi na hrastovo mizo, pa
Jjim govori k srcu, naj odpusté preljubemu sinu Ba-
ziliju Boguslaviéu, kar je v pijanosti govoril, in da
$e sam ne more upirati vsej novograjski vojski, ker
je 5e mlad, nazadnje naj pa imajo ze zavolj spomina
kneza Boguslavita z njegovim sinom potrpljenje.

Staresine pa se napnd in napihnejo in z osabnimi
besedami odgovoré svoji kneginji: <Poberi se od
tod, ti staro babde! e precej sama ne gres, odze- -
nemo te s sramom in sramolo. Nam ni treba
zlata in dragih kamenov. Baharija tvojega sina ga
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- bode ve¢ stala, nego vse to, in mi hotemo zanjo
- njegovo glavo.»

Take besede razzalostijo blago gosp6, da pocéne
milo jokati. Potem gré domodv v belo palado, da
zapreti vrata na dvoris¢u in sede vsa Zalostna.

Drugi dan na vse zgodej, predno =o vstali z
mokrega lezig¢a labodje in ti¢i ilmenskega jezera,
vali se vsa novograjska vojska na cesto na Roga-
tici. Staresine in hrabri borivei novograjski obdajo
veliko dvoriste, kjer je bil Bazilij Boguslavié zaprt.
Razbijejo velika dvoristna vrata in vlijejo se na
dvoriste. Na dvoriséu pa zadenejo na deklico érni-
kastih las in tanke rasti. Deklica je prigla iz
kuhinjg, da gré na potok po vode. Na rami je
imela 2elezen obod, ne prelahek tudi ne preteZek,
vagal pa je vendarle dvanajst tiso¢ funtov. Ko vidi
to nespodobno pocenjanje, zavpije hrabrim borivcem
in staresinam: «O vi malopridna druhal, vi neote-
sani frkolini! ali ste ponoreli ali kaj li, da ste se
tako vdrli na prostorno dvoriste brez dovoljenja?
Nas gospod Bazilij Boguslavié zdaj spi, vi pa tukaj
vpijete in razsajate. Le pocakajte, jaz vam pokazem,
kod je pot iz dvorista. Jaz vam . ..» ali predno je
izgovorila, planejo nad deklico pa jo bijejo z moé-
nimi hrastovimi bati. Ta neotesanost deklico razjezi.
vrze posodo na tla, pa prime obod in podi sovraz-
nike iz dvoriséa na cesto na Rogatici. Maha na vse
strani, in kmalu si napravi siroko cesto skozi mnozico -
hrabrih vojevavcev. Deklica jih je ez tisod na tla
pobila in tri trume je v kozji rog vgnala. Kar jej
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zaén6 roke pesati, in Zelezni obod se je zlomil, ali
hitro se vrne nazaj na &iroko dvorii¢e pa v pro-
storno sobo in zakri¢i na vse grlo: <O vidva, ki sta
moéna kakor Simson, vidva spita mirno, in cela
vojska papada na njega, ki vaju ima za vredna,
da sta mu brata. Ze so razbili siroka dvoriséna
vrata in vré tje h kleti, kjer spi Bazilij Boguslavic.

Odgovorita jej Tomaz Tolsti Remenikovié in
Patanugka: «To ni vojska velikega Novograda, ki
napada najinega brata, to so komarji, ki rojijo sem
iz mlake karastanske; naj ga le z bren¢anjem zbudé.
Kakosna bi bila paZ za naju slava in kako$no ju-
nasko delo, da Bazilija Boguslaviéa obraniva tega
mréesa? On ne treba druga, samo roko naj vzdigne,
pa se bodo vsi razkropili.> To re¢eta, pa se obrneta
na drugo stran; lezeta na levo uho in glave vdereta
globoko v mehke blazine. :

Med tem se Bazilij Boguslavi¢ zbudi od sundra
in vpitja razposajene druhali, sko¢i na nepofakane
noge, potrese se in od potresa se vali kamenje iz
belega zida, 2elezni zapahi se zdrobé, pesek spréi
na vse strani. Kakor ugledajo Bazilija Boguslavi¢a,
planejo na tisofe nanj. On nima ni oroZja ni oprave
in da bi 3el po svoja hrastova, s svincem zalita
debla, zdi se mu predolgo, ker so bila gori v njegovej
sobi, Pograbi hrastovo os, pa podi oboroZene na
cesto na Rogatici in na tisole jih pobije. Zastonj
se ubadajo slaresine, da bi vojsko z novega zbrali.
Premagana je, ali on jo podi tje na ravmo polje
pred sabo v dero¢o reko. Ne daje jim toliko Casa,
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da se zberé. Mlada kri mu kipi, pa hode vse po-
tol¢i. Staresine 10 opazivsi preplasijo se grozno in
srce jim upade. Hité v Novograd, napolnijo sklede
s zlatom, srebrom in dragimi kameni, pa gredd s
tem v staroslovensko pala¢o k prespostovanej gospej
Amelfi Timotejevni! Ali ko stopijo na dvorisce,
najdejo palaéo zaprto. Stopijo na cesto pred pro-
storne sobe pod okna, sklonijo o3abne glave in vpi-
jejo na glas: «O ti nasa mali, prespostovana gospa
Amelfa Timotejevna! mi smo hudo razzalili tebe,
naso kneginjo, kakor tudi nadega knezevita, tvojega
preljubega sina Bazilija Boguslavida. Ze je potolkel
vso novograjsko vojsko. Izprosi ga saj toliko, da
pusti toliko nasih ljudi 2ivih, da druge zarodé.»
Ko kneginja to sligi, odzene starasine s sramom
in sramoto, Se ne pokaze se jim ne, ampak da jim
redi: <Kakorino juho ste skuhali, tako jejte; jaz
sem samo stara baba, pa se ne mesam v vojaske
stvari.» Ko staresine slisijo ta odgovor, niso pri¢a-
kovali ve¢ nobene milosti, zdelo se jim je, da se
jim bliza konee. Na to se vrnejo v Novograd. V
Novograda pa je Zivel star, prestar moz, ta je bil
pod prejsnjimi knezi veckrat v boji, potolkel je
marsikalero vojsko, razvalil marsikatero utrjeno
mesto; ali kadar ga je starost skljucila, el je v hiso,
in je bil v njej neprenehoma ve¢ ko trideset let.
Staresine se ga spomnijo, gredd brez odlasanja k
njemu, pa ga prosijo, naj resi domovino in Baziliju
Boguslavitu jezo ustavi. Staree jih dolgo ne poslusa,
in ker vidi, da so hudo zalostni, stori se mu milo
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pa vstane s hrastove klopi in gre na trg, kjer se
je ljudstvo zbiralo, sname velik zvon s turna, in ta
zvon je vagal trideset tiso¢ funtov, pa si ga dene
na glavo kakor kapo. Tako gre ven na plano polje
k dero¢i reki, kjer je Bazilij Boguslavié pobijal
ostanke cele vojske. Kakor pride na plano, zavpije
na ves glas: «0 Boguslavié! zate ni tako kratko-
Casenje, jenjaj biti razposajen pri¢o starcal!s
Junaka razjezé te besede. Skoéi k starcu, pa
udari z moéno roko po fezkem zvonu, da se na
drobne kosce razleli in slarec pade na tla in prosi
milosti: «0 ti mo¢ni in mogoéni Jjunak, nisem se
nadejal tolikega junastva od tako mladih let. Minulo
je sto in dvajset let, kar na svetu Zivim, pa ga do
zdaj 3e nizsem nasel, ki bi se hil upal z menoj po-
skusiti, ali od danes ne bom veé slovel za nepre-
magljivega junaka. Ne mori me, pusti mi Zzivljenje,
kajti sluzil sem posteno slovenski dezeli, dovoli mi
samo, da smem pred smrijo pokoro delati.» t
Bazilij Boguslavi¢ ni mislil ne z duso ne s srcem
starca umoriti, samo kazniti ga je hotel za njegovo
vedénost. Zdaj ga vzdigne od tal, obhjame ga in s
spodtovanjem domoOv odpusti, Ker slaresine niso
vedeli ve¢ nobene resitve, ampak =o pri¢akovali
samo smrli, pobegnejo v Novograd v svoje hise,
kjer so svét imeli, pa so spisali pismo in v pismu
izvolili Bazilija Boguslavica za gospodarja nad Novo-
gradom, nad slovensko zemljo in &ez vse Rusovsko,
pa naj pobira davke po volji in vlada povieti. Ko
spisejo to pismo, spravijo se na pot k Boguslavi¢evi
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palaé¢i in roté in zaklinjajo njegova brata Tomaza
Remenikovega in Patanusko, naj prosita kneza, da
bi jenjal prelivati slovensko kri in se usmilil svojih
podioznih, da pusti toliko ljudi zivih, da druge za-
rodé. Kedar sligita to prosnjo Tomaz Remenikovié
in Patanugka, odlozita hrastovi debli, kajti dr2ala
sta jih v roci, ko bi Boguslavi¢ v boji opesal. Zdaj
pa hitita s staresinami na bojis¢e, pismo drzita nad
glavo in vpijeta na vse grlo: «Ces¢en bodi, o gospodar!
jenjaj slovensko zemljo ob ljudi pripravljati; stare-
gine ti polagajo pred noge veliki Novograd z vsemi
zemljami, da vladas 2 njimi kakor ti je volja.»

To izreksi poklekneta onedva in staresine pred
njega. Zdaj se Baziliju Boguslavi¢u jeza ohladi, odpusti
vsem, ki niso v boji poginili, in seze vsem v roke.

Bazilij Boguslavi¢ je vladal v Novogradu modro
in lagodno. Nikdo si ni upal spuntati se zoper njega
in sosedje tudi, ki so najbolj udaljeni bili, posiljali
s0 k njemu poslance z bogatimi darovi zagotovljaje
mu, da bodo 2 njim v miru Ziveli. Tudi vsi Cudje
80 mu davke natanjko pladevali. On ni imel vojakov,
vsa njegova vojska je stela dva junaka, Tomaza in
Patanugko. Iz vseh krajev zemlje je klical borivee
in junake, da bi se Z njim poskusili ali nikogar ni
bilo, ki bi se bil Z njim poskusil. Vladal je mnogo
let veselo in mirno. Otroka in naslednika ni imel no-
benega, in njegovo hrastovo deblo, s svincem zalito,
ostalo je velikemu Novogradu za veéni spomin,

(«Glasnik> 1864.)




Kazalo.

Narodne legende, 1 do 5, .
Skrb in smrt . o

Delitev

Pripovedka o smrtx P

Zlatoperi ti¢, konj zlatognvoc in volk
0 Sembilji . ; s g
Carovalios n soladeva seetia

O neustrasljivem decku

Troje dobrih svétov

Jug in pastorka .

0O povodnjem mo#i .

Durak in breza .

Gradisce .

Brat in sestra .

Pavlidek .

Lepa grofi¢ina , . .

Trije bratje, 1 do 3

Oce in njegovi trije sinovi

Vile

Trije kmeue

Vedomee . TR e - (e e
Baba na Pol;anth T SRR AP |
Zaklad za Triglavom ;

Pladilo hvaleZnosti in nehvnloznosu

Bazilij Boguslavié

"

Pripovedka o hain. ki je z muéhmx oml

13
16
17
19
31

42

47
49
o1

62
67

103
104
105
112
121
129



